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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
e Souvislosti, cile a odiivodnéni navrhu

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/5/ES ze dne 9. bfezna 1999 o radiovych
zafizenich a telekomunikacnich koncovych zafizenich a vzajemném uzndvani jejich shody
(dale téz ,,smérnice R&TTE®) vytvaii ramec pro volny pohyb, uvadéni na trh a do provozu v
EU radiovych zafizeni a telekomunikacnich koncovych zafizeni. Smérnice vstoupila v
platnost v roce 1999 a ma zasadni vyznam pro realizaci vnitiniho trhu v této oblasti.

Smérnice obsahuje zdkladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpecnost, na
elektromagnetickou kompatibilitu a pro zabranéni Skodlivym interferencim. Tyto pozadavky
jsou pievedeny do technickych pozadavki v rdmci nezdvaznych harmonizovanych norem,
jako je tomu u jinych pravnich piedpisii ,,nového pristupu“. Dosavadni legislativni pristup se
nadale povaZzuje za platny, zasadni revize smérnice proto neni nezbytnd. Uplatiovani
smérnice v praxi nicméné poukazalo na fadu problematickych bodi, jimz je tieba se vénovat'.
Hlavni cile ptedlohy navrhu:

— Zlepsit miru dodrzovani pozadavkii smérnice a zvysit duvéru vsech
zucastnénych stran v pfedpisovy ramec.

— Vyjasnit a zjednodusit smérnici, v¢etné nékterych mensich uprav jeji oblasti
pusobnosti, aby se usnadnilo jeji uplatiiovani a odstranila zbyte¢na zatéz pro
hospodaiské subjekty a vefejné organy.

Navrhovand revize smérnice také umozni 1épe ji provézat s dalSimi relevantnimi pravnimi
predpisy EU, které spadaji do ptisobnosti Generalniho feditelstvi pro komunikacni sité, obsah
a technologie, konkrétng s rozhodnutim o radiovém spektru’. Navrhované znéni vychazi z
prizptisobeni smérnice novému pravnimu ramci pro uvadéni vyrobku na trh, natizeni (EU) ¢.
182/2011 o vykonu provadécich pravomoci Komisi, a Smlouvé o fungovani Evropské unie
(dale téz ,,SFEU*).

Navrh se opira o ¢lanky 26 (vnitini trh) a 114 (sblizovani pravnich piedpisti) SFEU.
e Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Smérnice R&TTE zcela harmonizuje uvadéni vyrobkl patiicich do jeji ptisobnosti na trh
EU. Na trh mohou byt uvadéna pouze zatizeni, ktera spliuji pozadavky smérnice, a ¢lenské
staty nesm¢&ji zavadét dalsi omezeni, jez na vnitrostatni Grovni upravuji tytéz pozadavky,
zejména ochranu zdravi a bezpecnosti, elektromagnetickou kompatibilitu a zabranéni
Skodlivym interferencim. Na tyto vyrobky se vztahuji i jiné pravni pfedpisy EU, zejména
smérnice o nebezpednych latkach®, smérmice o odpadnich elektrickych a elektronickych

Druha zprava o pokroku pfi uplatiovani smérnice R&TTE, KOM(2010)43 v kone¢ném znéni,
9.2.2010.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 676/2002/ES ze dne 7. biezna 2002 o pfedpisovém ramci
pro politiku radiového spektra v Evropském spolecenstvi.

Smérnice 2002/95/ES o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich.
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zatizenich (OEEZ)*, smérnice o bateriich a akumulatorech’, jakoZ i provaddci opatteni podle
smérnice o ekodesignu’.

Na uvadéni do provozu a pouzivani radiovych zafizeni se vztahuji vnitrostatni piedpisy. Pfi
vykonu této pravomoci ¢lenské staty musi postupovat v souladu s platnymi pravnimi ptredpisy
EU, jimiz jsou zejména:

— vSeobecny ramec pro politiku spektra stanoveny v programu politiky radiového
7
spektra’;

— vieobecna kritéria stanovena smérmici 2002/21/ES (rdmcova smérnice®) v
mezich pfedpisového ramce pro elektronické komunikace;

— podminky pro udé€leni opravnéni k vyuzivani spektra stanovené ve smérnici
2002/20/ES (autorizatni smérnice’) v mezich predpisového ramce pro
elektronické komunikace;

—  provadéci opatieni podle rozhodnuti 676/2002/ES (rozhodnuti o radiovém
spektru'®), ktera harmonizuji technické podminky pro vyuZivani uréitych
pasem spektra v EU a ktera jsou zdvazna pro vSechny clenské staty. Mezi
pasma, kterd jsou harmonizovana na urovni EU, patfi pasma pro GSM, UMTS
a pro zatizeni kratkého dosahu;

— soulad s ostatnimi politikami a cili Unie.

Navrh je v souladu se zasadami politiky Komise ohledng inteligentni regulace'’, s politikou

podle strategie Evropa 2020, zejména pokud jde o pfezkum pravnich piedpisii, s nimz se

podita v ramci iniciativy Unie inovaci'®, a také v souladu s programem politiky radiového
13

spektra .

Iniciativa je v souladu s novym pravnim ramcem — balickem schvalenym v roce 2008, ktery
se sklad4d z nafizeni (ES) €. 765/2008 o akreditaci a dozoru nad trhem a z rozhodnuti ¢.
768/2008/ES o spolecném ramci pro uvadéni vyrobki na trh. Uvedené rozhodnuti stanovi (v
¢lanku 2), ze jeho ustanoveni se pouziji pii tvorbé nebo prezkumu pravnich predpist.

N Smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zatizenich (OEEZ).

Smérnice 2006/66/ES o bateriich a akumulatorech a odpadnich bateriich a akumulatorech a o zruSeni
smérnice 91/157/EHS.

Smérnice 2009/125/ES o stanoveni ramce pro ur¢eni pozadavkd na ekodesign vyrobkd spojenych se
spotiebou energie.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 243/2012/EU ze dne 14. bfezna 2012 o vytvofeni
viceletého programu politiky radiového spektra.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. bfezna 2002 o spole¢ném piedpisovém
ramci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci (ramcova smérnice).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/20/ES ze dne 7. biezna 2002 o opravnéni pro sité a
sluzby elektronickych komunikaci (autorizacni smérnice).

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 676/2002/ES ze dne 7. bfezna 2002 o predpisovém ramci
pro politiku radiového spektra v Evropském spolecenstvi (rozhodnuti o radiovém spektru).

Viz http://ec.europa.eu/governance/better_regulation/key docs_en.htm# br.

Viz http://ec.europa.eu/research/innovation-union/index_en.cfm, KOM(2010) 546 v konecném znéni,
stéZejni iniciativa strategie Evropa 2020 — iniciativa Unie inovaci.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 243/2012/EU ze dne 14. biezna 2012 o vytvoreni
viceletého programu politiky radiového spektra.
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2. VYSLEDKY, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

e Konzultace zii€astnénych stran

Prvni verejna konzultace o uplatnovani smérnice se uskutecnila v roce 2007. Problémy, které

byly pii této konzultaci zjiStény, jsou uvedeny ve druhé zpravé o pokroku pii uplatnovani
L. 14

smérnice .

V roce 2010 Komise provedla dalsi vefejnou konzultaci se zaméfenim na dopad nekterych
zvazovanych opatfeni. Komise obdrzela podnéty od 122 oslovenych subjektd, vcéetné 50
malych a stfednich podnikli, 36 jinych hospodarskych subjektl, vnitrostatnich uradu,
oznamenych subjektil a normaliza¢nich organd'.

e Sbér a vyuziti vysledkli odbornych konzultaci

V roce 2009 byla provedena externi studie o dopadu jednotlivych variant zabyvajicich se
potiebou zlepsit sledovatelnost vyrobki a miru jejich shody s pozadavky smérnice®.

Obecné lze fici, ze existuje znacna mira shody a podpora pro ptizplisobeni smérnice novému
pravnimu ramci a pro jeji vyjasnéni a zjednoduSeni. Stanoviska se vice rozchézeji, pokud jde
o ptipadné zavedeni pozadavku na zaregistrovani vyrobki pted jejich uvedenim na trh, a co se
tyce nékterych opatieni ve prospéch administrativniho zjednoduseni.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

e Pravni zdklad

Clanky 26 a 114 Smlouvy o fungovéani Evropské unie.

e Zasady subsidiarity a proporcionality

Ptijeti opatfeni na urovni EU je nezbytné, aby bylo mozné piizptlisobit, vyjasnit a zjednodusit
ustanoveni pravnich ptedpisti o fungovani vnitiniho trhu v této oblasti. Navrh harmonizuje
zékladni 1 administrativni pozadavky na dodrzovani predpist, jejichz splnéni je predpokladem
pro vstup na trh EU, pfi¢emz v porovnani s mnozstvim obdobnych opatteni, jez by pfijimaly

jednotliveé Clenské staty, jsou vyhody tohoto navrhu ziejmé.

V souladu se zasadou proporcionality neptekracuji navrhované zmény ramec toho, co je
nezbytné k dosazeni stanovenych cild. Nové nebo pozménéné povinnosti nepiedstavuji
zbytecnou zatéz nebo naklady ani pro primyslové odvétvi, zejména malé a stiedni podniky,

Zprava Komise Rad¢ a Evropskému parlamentu. Druhd zprava o pokroku pfi uplatiiovani smérnice
1999/5/ES o radiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych zafizenich a vzajemném uznavani
jejich shody. [KOM(2010)0043 v koneéném znéni — nezveiejnéno v Ufednim véstnikul:
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/nim/documents/legislation/review/index_en.htm # h2-2.

Shrnuti vetejné konzultace z roku 2010 o dopadu zvazovanych variant pro revizi smérnice R&TTE.
Kvéten 2011. Viz http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/nim/public-consultation/files-public-
consultation/summary-2010-pc_en.pdf.

Posouzeni dopadi tykajici se ndvrhu na zavedeni povinného registra¢niho systému v oblasti plisobnosti
smérnice 1999/5/ES, zavérecna zprava ze dne 5.10.2009. Skupina ,,Technopolis Group*, viz
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/rtte/files/technop-ia-radio-finrep _en.pdf.
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ani pro spravni organy. Zjistilo-li se, ze tipravy mohou mit negativni dopady, podafilo se po
jejich zanalyzovani nalézt nejpfimétené;si feSeni identifikovanych problémi. Nékteré zmény
spoCivaji ve vyjasnéni stavajici smérnice, pfi¢emz nezavadeji zadné nové pozadavky.

e Volba nastroju

Navrh ma nahradit stavajici smérnici 1999/5/ES novou smérnici, jiz maji Clenské staty
provést pomoci svych vnitrostatnich pravnich predpist.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrh je v souladu se stavajicim viceletym finanénim rdmcem. Veskera opatieni nebo akce
uvedené v navrhované smérnici jsou konzistentni a slucitelné se soucCasnym a pfiStim
viceletym finan¢nim ramcem (2014-2020), jak jej navrhuje Komise.

Soucasti navrhu je moZnost vyzadovat u nékterych kategorii radiovych zafizeni registraci
jesté pted jejich uvedenim na trh. Pokud by se tato moznost uskutecnila, méla by vzniknout
databaze spravovand Komisi. Dostupny odhad nékladii zahrnuje investice ve vysi 300 000
EUR a ro¢ni naklady na udrzbu ve vysi 30 000 EUR.

5. NEPOVINNE PRVKY

e ZjednodusSeni a sniZeni spravnich naklada

Cilem navrhu je vyjasnit uplatiiovani smérnice a odstranit zbytecnou administrativni zatéz pro
podniky a organy vefejné spravy, a to zvySenim flexibility spektra a zmirnénim néarocnosti
administrativnich postupl pro vyuzivani spektra. Navrh je soucasti probihajiciho programu
Komise zaméteného na aktualizaci a zjednoduSeni acquis communautaire a jejiho pracovniho
a legislativniho programu pod ¢.j. 2009/ENTR/021.

e Pfezkum

Navrh obsahuje pozadavek, aby Komise pifezkoumala fungovani smérnice a podala o tom
zpravu Ctyfi roky po vstupu této smernice v platnost a poté po kazdych péti letech.

¢ Informace od ¢lenskych stati

Clenské staty uvédomi Komisi o provedeni smérnice a zaSlou ji zpravu o uplatiovani
smérnice tfi roky po jejim vstupu v platnost a poté po kazdych dvou letech.

e Evropsky hospodarsky prostor

Navrhovany akt ma vyznam pro EHP, a m¢l by se proto rozsifit také na néj.
e Podrobné vysvétleni navrhu

Nejvyznamnéjsi prvky navrhu na revizi smérnice jsou nasledujici:

1. Ptizplsobeni ustanovenim rozhodnuti ¢. 768/2008/ES o spole¢ném ramci pro
uvadéni vyrobki na trh:
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— ¢lanek 2 obsahuje definice stanovené v kapitole R1 rozhodnuti ¢. 768/2008/ES,

— Clanky 10 az 15 obsahuji povinnosti hospodéiskych subjektl stanovené v
kapitole R2 rozhodnuti ¢. 768/2008/ES,

- ¢lanek 17 a pfilohy III, IV a V obsahuji tfi moduly pro posuzovéani shody
stanovené v priloze II rozhodnuti ¢. 768/2008/ES,

— Clanky 22 az 38 obsahuji povinnosti pro oznamovani subjektli posuzovani
shody stanovené v kapitole R4 rozhodnuti ¢. 768/2008/ES,

— ¢lanky 39 az 43 obsahuji zjednoduSené ochranné postupy stanovené v kapitole
RS rozhodnuti €. 768/2008/ES.

V €l 2 odst. 1 je stanovena nova definice ,radiovych zafizeni, kterd vymezuje
upravenou oblast plisobnosti smérnice — zahrnuta jsou veskera a pouze ta zafizeni,
kterd jsou ur€ena k vysilani signali pomoci radiového spektra, at’ uz za ucelem
komunikace nebo jinym. Zakladni pozadavek v ¢l. 3 odst. 2 byl odpovidajicim
zpisobem upraven a tyka se pouze prendsenych signall.

V dusledku toho se navrhuje tento novy ndzev smérnice: ,,Smérnice o harmonizaci
pravnich ptedpisu clenskych stati tykajicich se doddvani radiovych zafizeni na trh*.

Podle ¢l. 3 odst. 3 pism. a) lze pozadovat, aby radiova zafizeni byla interoperabilni s
ptislusenstvim, naptiklad nabijeckami.

Podle ¢l. 3 odst. 3 pism. g) lze vyzadovat, aby byla softwarova radiova zatizeni
sloZzena pouze z takovych kombinaci softwaru a hardwaru, které vyhovuji predpisim.
Podle ¢lanku 4 1ze ptijmout takova opatieni, aby se zabranilo tomu, Ze tento pravni
pozadavek bude na trhu piedstavovat pirekazky hospodaiské soutézi pro software od
tretich stran.

Clanek 5 zavadi moznost pozadovat, aby byly do centralniho systému zaregistrovany
vyrobky kategorii, jeZ vykazuji nizkou uroveinn dodrzovani predpist, a to na zaklade
informaci ohledné¢ dodrZzovani ptedpist poskytnutych Elenskymi staty podle ¢l. 47
odst. 1.

Clanek 7 vyjasiiuje vztah mezi smémici R&TTE a pravnimi piedpisy EU a
¢lenskych stat o vyuzivani radiového spektra.

ZjednoduSeni a omezeni administrativnich povinnosti:

— nova definice radiového zafizeni stanovend v ¢l. 2 odst. 1 jasnym zplsobem
vymezuje oblast plsobnosti vici smérnici 2004/108/ES (smérnice o
elektromagnetické kompatibilits'"),

— Cisté¢ prijimaci zafizeni a pevna koncova zafizeni jiz nebudou spadat do
pusobnosti smérnice a misto toho se na né¢ budou vztahovat smérnice

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/108/ES ze dne 15. prosince 2004 o sblizovani pravnich
predpisit Clenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility a o zruSeni smérnice
89/336/EHS.
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2004/108/ES a 2006/95/ES'® nebo, v zavislosti na napéti uvedenych zafizent,
do pusobnosti smémice 2004/108/ES a 2001/95/ES"; znamena to uréity
ubytek administrativnich povinnosti,

— pozadavek oznamit uvadeéni na trh zafizeni pouzivajiciho frekvenéni pdsma,
ktera nejsou v EU harmonizovana (stavajici ¢l. 6 odst. 4), se vypousti,

— povinnost piipevnit k vyrobku identifikator t¥idy zafizeni (stdvajici odst. 5
ptilohy VII) se vypousti,

- pozadavek opatfit oznacenim CE navod k pouZiti (stavajici odst. 3 ptilohy VII)
se vypousti,

— pozadavky na podporu hospodaiské soutéze na trhu s koncovymi zatizenimi
(stavajici €l. 4 odst. 2, ¢l. 7 odst. 3 az 5) se ztextu smérnice vypousteji.
Podobné pozadavky plati podle smérnice 2008/63/ES™.

Ptizptisobeni Smlouvé o fungovani Evropské unie a ustanovenim nafizeni (EU) ¢.
182/2011 o vykonu provadécich pravomoci Komisi:

— postupy pro vykon provadécich a pfenesenych pravomoci jsou stanoveny v
¢lancich 44 (Postup projednavani ve vyborech) a 45 (Vykon prenesené
pravomoci),

- provadéci pravomoci se navrhuji v ¢l. 8 odst. 3 (Stanoveni tiid zafizeni) a ¢l.
10 odst. 9 (Uvedeni informaci o zemépisné oblasti pouziti a o omezenich
pouziti radiovych zatizeni),

— pfenesené pravomoci se navrhuji v ¢l. 2 odst. 3 (prizpisobeni technickému
pokroku) pfilohy II, kterd obsahuje seznam nékterych zafizeni, na nez se
vztahuje definice radiového zafizeni ¢i nikoli, v ¢l. 3 odst. 3 (dodatecné
zakladni pozadavky), €l. 4 odst. 2 (poskytovani informaci o souladu s predpisy
u softwarovych radiovych zafizeni) a v ¢l. 5 odst. 2 (pozadavek na
zaregistrovani nékterych kategorii radiovych zatizeni).

20

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/95/ES ze dne 12. prosince 2006 o harmonizaci pravnich
predpist clenskych stati tykajicich se elektrickych zafizeni urenych pro pouzivani v ur¢itych mezich
napéti.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti
vyrobk.

Smérnice 2008/63/ES ze dne 20. Cervna 2008 o hospodarské soutézi na trhu s telekomunikacnimi
koncovymi zafizenimi.
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2012/0283 (COD)
Navrh

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 harmonizaci pravnich predpisa ¢lenskych stati tykajicich se dodavani radiovych

zarizeni na trh

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

. v 1L sy , 21
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru™,

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany udaji*?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1)

(2)

€)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/5/ES ze dne 9. btezna 1999
o radiovych zafizenich a telekomunika¢nich koncovych =zafizenich a vzdjemném
uznavani jejich shody®™ byla ndkolikrat podstatnd pozménéna. Jelikoz maji byt
provedeny dal$i zmény, méla by byt tato smérnice v zajmu srozumitelnosti nahrazena.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008,
kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni
vyrobkil na trh a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢&. 339/93*, stanovi pravidla
akreditace subjektli posuzovani shody, rdmec pro dozor nad trhem s vyrobky a pro
kontroly vyrobku ze tfetich zemi a stanovi obecné zasady pro oznaceni CE.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES ze dne 9. Cervence 2008
o spolecném ramci pro uvadéni vyrobkli na trh a o zruseni rozhodnuti Rady
93/465/EHS™ stanovi spole&ny ramec obecnych zasad a referenénich ustanoveni, jez

21
22
23
24
25

CS

Uk. vést. L 91, 7.4.1999, s. 10.
Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.
Uk vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

9)

se maji pouzit v pravnich predpisech, které harmonizuji podminky uvadéni vyrobki na
trh, s cilem poskytnout souvisly zaklad pro revizi nebo ptepracovani uvedenych
pravnich predpist. Smérnice 1999/5/ES by proto méla byt upravena tak, aby byla v
souladu s uvedenym rozhodnutim.

Zakladni pozadavky smérnice 1999/5/ES, které se tykaji pevnych koncovych zatfizeni,
tj. ochrana zdravi a bezpecCnosti a ochrana elektromagnetické kompatibility, jsou
nalezit¢ upraveny smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/95/ES ze dne 12.
prosince 2006 o harmonizaci pravnich ptedpisi clenskych stath tykajicich se
elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v ur&itych mezich napéti® a smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/108/ES ze dne 15. prosince 2004 o sblizovani
pravnich predpisti ¢lenskych stati tykajicich se elektromagnetické kompatibility a o
zruseni smérnice 89/336/EHS?’. Tato smérnice by se proto neméla vztahovat na pevna
koncova zafizeni.

Otazky tykajici se hospodarské soutéZe na trhu s koncovymi zafizenimi jsou nalezité
upraveny smérnici Komise 2008/63/ES ze dne 20. ¢ervna 2008 o hospodaiské soutézi
na trhu s telekomunikaénimi koncovymi zafizenimi*®, a to zejména prostiednictvim
povinnosti  vnitrostatnich regulacnich organti =zajistit zvefejnéni podrobnych
technickych specifikaci rozhrani pro pfistup k sitim. Neni proto nutné, aby tato
smérnice obsahovala pozadavky k usnadnéni hospodaiské soutéze na trhu
s koncovymi zatizenimi uvedené ve smérnici 2008/63/ES.

Zatizeni, které k plnéni svého ucelu zamérné prenasi radiové viny, systematicky
vyuziva radiové spektrum. Aby se zajistilo G€inné vyuzivani spektra a zabranilo
Skodlivym interferencim, méla by spadat veskera takova zatfizeni do oblasti ptisobnosti
této smérnice bez ohledu na to, zda zatizeni umoznuje komunikaci ¢i nikoli.

Dosavadni zkuSenosti ukazuji, nakolik je obtizné stanovit, zda urcité¢ vyrobky spadaji
do pilisobnosti smérnice 1999/5/ES. Zejména u vyrobki, které jsou vysledkem
technologického pokroku a lze je obtizn¢ zaradit do urcité kategorie, je nutné urcit
kategorie vyrobkul, na nez se definice radiového zatizeni bude vztahovat ¢i nikoli. Za
ucelem dopliiovani nebo zmén nékterych nepodstatnych prvki této smérnice, by se
mela pravomoc k pfijimani akti v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie prenést na Komisi, pokud jde o zmény ptilohy II v zajmu jejiho
piizptisobovani technickému pokroku.

Zakladni pozadavky v oblasti bezpe¢nosti stanovené smérnici 2006/95/ES postacuji
pro radiova zatizeni, mély by proto slouzit jako reference a uplatiovat se na zakladé
této smérnice. Aby se zbyteCné neopakovala tataz ustanoveni, jind nez zakladni
pozadavky, neméla by se smérnice 2006/95/ES vztahovat na radiovéa zafizeni.

Zakladni pozadavky v oblasti elektromagnetické kompatibility stanovené smérnici
2004/108/ES postacuji pro radiova zafizeni, mély by proto slouzit jako reference a
uplatiiovat se na zdklad¢ této smérnice. Aby se zbytecné neopakovaly tytéz pozadavky
v oblasti elektromagnetické kompatibility, smérnice 2004/108/ES by se neméla
vztahovat na rddiova zatizeni.
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Aby se zabranilo Skodlivym interferencim, mélo by se zajistit efektivni vyuzivani
radiového spektra v souladu s pokrokem technického vyvoje.

Ackoli pfijimace samy o sob&é nezpusobuji Skodlivé interference, jsou pfijimaci
parametry stdle vyznamnéjSim faktorem pti zajisSténi efektivniho vyuzivani radiového
spektra, a to prostiednictvim vétsi odolnosti pfijimact vuc¢i interferencim a
nezaddoucim signaliim podle zakladnich pozadavkl smérnice 2004/108/ES.

Na pfijimaci parametry vyhradné pfijimacich zafizeni se vztahuji zékladni pozadavky
smérnice 2004/108/ES, zejména pokud jde o nezadouci signaly plynouci z efektivniho
vyuzivani sdilenych nebo prilehlych frekvencnich pasem, a proto neni nutné zahrnovat
takova zatizeni do oblasti piisobnosti této smérnice.

V nékterych ptipadech mize byt nezbytna vzajemna spoluprace prostrednictvim siti s
Jjinymi raddiovymi zafizenimi a pfipojeni k rozhranim vhodného typu po celé Unii.
Interoperabilita radiovych zatizeni a ptislusenstvi, jako jsou naptiklad nabijecky, mize
zjednodusit pouzivani radiovych zafizeni a snizit mnozstvi zbyte¢ného odpadu.

Ochranu osobnich udaji a soukromi uzivateli radiovych zafizeni a ochranu pted
podvody lze zvySit pomoci specifickych prvkll radiovych zafizeni. Konstrukce
radiovych zafizeni by proto mé¢la v nalezitych pripadech takové prvky podporovat.

Radiovéa zafizeni mohou mit zdsadni vyznam pro umoznéni pfistupu k tisiovym
sluzbam. Konstrukce radiovych zafizeni by proto méla v nalezitych piipadech
podporovat prvky nutné pro ptistup k uvedenym sluzbam.

Rédiova zafizeni jsou dulezitd pro dobré zivotni podminky a zaméstnani zdravotné
postizenych osob, které tvoii vyznamnou a rostouci ¢ast obyvatelstva ¢lenskych stati.
Radiova zafizeni by tudiz v nalezitych ptipadech méla byt konstruovana takovym
zpusobem, aby je zdravotné postizené osoby mohly pouzivat zcela bez Gprav nebo jen
s co nejmensi Upravou.

Na dodrzovani zdkladnich pozadavkl u nékterych kategorii radiovych zatizeni mize
mit vliv pfidani nebo uprava softwaru. UZivatel, radiové zatizeni nebo tfeti strana by
meli mit moznost nahrat do radiového zatizeni software pouze, pokud to nepovede k
ohrozeni dodrzovani uplatnitelnych zakladnich pozadavki radiovym zatfizenim..

Je tfeba stanovit moznost zavadét doplitkové pozadavky, aby bylo mozné reagovat na
potteby souvisejici s interoperabilitou, soukromim uzivateld, prevenci podvodu,
pouzivanim ze strany zdravotné postizenych uZzivatell, pristupem k tisnovym sluzbam,
nebo aby se zabranilo nevyhovujicim kombinacim softwaru s rddiovymi zafizenimi.
Za ucelem dopliovani nebo zmén jinych nez podstatnych prvki této smérnice by se
meéla pravomoc k pfijiméni aktl v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie pienést na Komisi, pokud jde o specifikaci kategorii nebo tiid
radiovych zafizeni, které musi spliiovat dodate¢né zakladni pozadavky na
interoperabilitu, soukromi uzivatell, prevenci podvodu, pouzivani ze strany zdravotné
postizenych uzivateld, pfistup k tisnovym sluzbam nebo zabranéni nevyhovujicim
kombinacim softwaru s rddiovymi zafizenimi.

Ovéfovani povolené kombinace softwaru s radiovym zafizenim by se nemélo
zneuzivat k tomu, aby toto zabranovalo pouziti rddiového zafizeni se softwarem
doddvanym nezavislymi stranami. Dostupnost informaci o souladu zamyslenych
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kombinaci radiovych zatizeni se softwarem pro vefejné organy, vyrobce i uzivatele by
méla ptispét k podpote hospodaiské soutéze. Za ucelem dopliiovani nebo zmén jinych
nez podstatnych prvki této smernice by se méla pravomoc k pfijimani aktt v souladu s
clankem 290 Smlouvy o fungovéani Evropské unie pfenést na Komisi, pokud jde o
specifikaci kategorii nebo tiid radiovych zafizeni, u nichz je tieba, aby vyrobci
poskytovali informace o souladu zamyslenych kombinaci rddiovych zafizeni se
softwarem, o specifikaci informaci, které¢ se maji sdélovat, a Upravu zpiistupnovani
uvedenych informaci.

Pozadavek, aby se do centralni databaze muselo zaregistrovat radiové zarizeni, které
ma byt uvedeno na trh, mize zvysit u€innost a Gcelnost dozoru nad trhem, a pfispét
tak k zajiSténi vysoké miry dodrzovani smérnice. Takovy pozadavek s sebou nese
dodate¢nou zatéz pro hospodaiské subjekty, a proto by se mél tykat pouze téch
kategorii radiovych zatizeni, u nichZ se nedosahlo vysoké miry dodrzovani pozadavkd.
Za ucelem dopliovani nebo zmén nékterych jinych nez podstatnych prvki této
smérnice by se mé¢la pravomoc k pfijimani aktii v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani Evropské unie pfenést na Komisi, pokud jde o urcovani pftislusnych
kategorii radiovych zafizeni, kterd je tfeba zaregistrovat do centralni databaze na
zéklad€¢ informaci o shod¢ poskytnutych clenskymi staty, a o upfesnéni, jaké
informace se maji registrovat, a o pravidla pro registraci a ptidélovani registraéniho
Cisla.

Rédiové zafizeni, které spliuje piislusné zakladni pozadavky, by se mélo uvolnit do
volného ob&hu. U takového zatfizeni by se mélo umozZnit jeho uvedeni do provozu a
pouzivani k danému ucelu, v nalezitych pripadech v souladu s pravidly pro udélovani
opravnéni k vyuzivani rddiového spektra a poskytovani dotéené sluzby.

Aby se nekladly zbyte¢né piekazky obchodu s radiovymi zafizenimi na vnitinim trhu
Unie, ¢lenské staty by podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne
22. Cervna 1998 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti norem a technickych
predpist pro sluzby informaéni spole¢nosti”” mély oznamovat ostatnim &lenskym
statim a Komisi své navrhy v oblasti technickych piedpist, jako jsou radiova rozhrani,
avSak nikoli v pfipadech, kdy tyto navrhy umozni clenskym statim dodrzeni
zavaznych aktli Unie, jako jsou provadéci opatieni podle rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 676/2002/ES ze dne 7. bfezna 2002 o ptedpisovém ramci pro
politiku radiového spektra v Evropském spolecenstvi®’.

Poskytovani informaci o rovnocennosti regulovanych radiovych rozhrani a podminek
jejich pouzivani snizuje piekazky pro vstup radiovych zafizeni na vnitini trh. Komise
by proto méla posoudit a stanovit rovnocennost téchto regulovanych radiovych
rozhrani a tyto informace zpfistupnit ve formé tfid radiovych zatizeni.

V souladu s rozhodnutim Komise 2007/344/ES ze dne 16. kvétna 2007 o
harmonizované dostupnosti informaci o vyuZivani spektra ve Spole¢enstvi’' musi
Clenské staty pouzivat Informacni systém o kmitoctovém spektru ERO (EFIS) ziizeny
Evropskym radiokomunika¢nim ufadem (ERO), aby se prostiednictvim internetu
dosahlo vetejné dostupnosti srovnatelnych informaci o vyuzivani spektra v kazdém
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¢lenském statu. Vyrobci mohou v EFIS vyhleddvat informace o kmitoctech ve vSech
¢lenskych statech Unie jesté pied uvedenim radiového zafizeni na trh, a posoudit tak,
zda a za jakych podminek lze takové radiové zafizeni v daném clenském staté
pouzivat. Z tohoto ditvodu neni tfeba do této smérnice vkladat dodate¢na ustanoveni,
napiiklad predbézné oznadmeni, umoznujici informovat vyrobce o podminkach
pouzivani radiovych =zafizeni vyuzivajicich frekvencni pasma, kterd nejsou
harmonizovéna.

V zdjmu podpory vyzkumu a predvadécich aktivit by mélo byt mozné na veletrzich,
vystavach a podobnych akcich vystavovat radiova zatizeni, kterd nejsou ve shod¢ s
touto smérnici a nelze je uvadét na trh, jestlize vystavovatelé zajisti navstévnicke
vetejnosti dostatek informaci.

Odpovédnost za soulad vyrobku s pravnimi pfedpisy by mély mit hospodaiské
subjekty podle role, kterou hraji v dodavatelském fetézci, aby byla zajiSténa vysoka
urovenl ochrany zdravi a bezpecnosti, elektromagnetické kompatibility, zajistilo se
efektivni vyuzivani spektra a zabranilo Skodlivym interferencim a byla zarucena
spravedliva hospodaiska soutéz na trhu Unie.

Vsechny hospodartské subjekty zapojené do dodavatelského a distribuéniho fetézce by
mély pfijmout vhodnéd opatieni a zajistit, aby na trh dodéavaly pouze vyrobky, které
jsou v souladu stouto smérnici. Je nezbytné stanovit jasné a pfiméiené rozdeleni
povinnosti odpovidajici roli jednotlivych subjektii, kterou maji béhem dodévani
a distribuce.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobce podrobné znd konstrukei a vyrobni proces, mé nejlepsi
moznost provést celkovy postup posouzeni shody. Posuzovani shody by tedy mélo
zlstat povinnosti pouze pro vyrobce.

Vyrobce by mél poskytnout dostate¢né informace o zamysSleném ucelu pouziti
zafizeni, a umoznit tak jeho pouzivani v souladu se zdkladnimi pozadavky. Bylo by
vhodné, aby tyto informace obsahovaly popis pfislusenstvi, napiiklad antén,
konstrukcnich ¢asti, jako je software, a specifikace postupu pro instalaci zatizeni.

Ukézalo se, ze pozadavek smérnice 1999/5/ES na to, aby bylo k zafizeni pfilozeno
prohlaseni EU o shodé¢, zjednoduSuje a zlepSuje informovanost i u¢innost dozoru nad
trhem. MozZnost poskytnout zjednodusené prohlaSeni EU o shodé snizila zatéz
spojenou s timto pozadavkem, aniz by se pfitom snizila jeho u¢innost, a méla by proto
byt soucasti této smeérnice.

Je nezbytné zajistit, aby vyrobky ze tfetich zemi vstupujici na trh Unie splnovaly
pozadavky této smérnice, a zejména, aby je jejich vyrobci podrobili nalezitému
posuzovacimu postupu. Na dovozce by se proto mélo vztahovat ustanoveni, podle néjz
maji zajistit, aby vyrobky, které uvadéji na trh, byly v souladu s pozadavky této
smérnice, a aby na trh neuvadéli vyrobky, které s t€émito pozadavky v souladu nejsou
¢i predstavuji urcité riziko. Na dovozce by se rovnéz mélo vztahovat ustanoveni, podle
n¢jZ maji zajistit, aby byly provedeny postupy posuzovani shody a aby oznaceni
vyrobkli a dokumentace vypracovana vyrobcei byly k dispozici ke kontrole ze strany
organu dozoru.
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Distributor dodava radiové zatfizeni na trh poté, co bylo vyrobcem nebo dovozcem
uvedeno na trh, a mél by jednat s nalezitou péci, aby jeho nakladdni s danym radiovym
zafizenim neptiznivé neovlivnilo soulad tohoto zatizeni s pravnimi predpisy.

Pti uvedeni radiového zafizeni na trh by mél kazdy dovozce uvést na radiovém
zafizeni své jméno a adresu, na niz jej lze kontaktovat. Pro pfipady, kdy to rozmér
nebo povaha zafizeni neumoziuji, by se mély stanovit vyjimky. Patfi sem piipady,
kdy by dovozce musel za ucelem uvedeni svého jména a adresy oteviit obal radiového
zafizeni.

Kazdy hospodaisky subjekt, ktery bud’ uvadi radiové zafizeni na trh pod svym
vlastnim jménem nebo ochrannou znamkou, nebo jej méni tak, Ze mize ovlivnit shodu
s pozadavky této smérnice, by mél byt povazovan za vyrobce amél by prevzit
povinnosti ulozené vyrobci.

Vzhledem k tomu, Ze distributoii a dovozci maji podrobny ptehled o déni na trhu, méli
by byt zapojeni do Ukoli dozoru nad trhem, které¢ provadeji ptislusné vnitrostatni
organy, a m¢li by byt pfipraveni na aktivni ucast a poskytovat t€émto organtim vsechny
nezbytné informace tykajici se dot€eného radiového zatizeni.

Zajisteéni sledovatelnosti radiového zatfizeni v celém dodavatelském fetézci prispiva ke
zjednoduseni a vét$i ucéinnosti dozoru nad trhem. Uginny systém sledovatelnosti
usnadiiuje organiim dozoru nad trhem dohledani hospodaiskych subjektt, které dodaly
na trh rddiové zatfizeni, jez neni v souladu s pravnimi piedpisy.

Tato smérnice by se méla omezit na stanoveni zdkladnich pozadavki. V zajmu
zjednoduSeni posuzovani shody suvedenymi pozadavky je pro ucely stanoveni
podrobnych technickych specifikaci téchto pozadavkil nezbytné stanovit piedpoklad
shody u radiového zafizeni, kterd je ve shod¢ s harmonizovanymi normami piijatymi v
souladu s natizenim (EU) &. [../..] [0 evropské normalizaci]**.

Naftizeni (EU) ¢. [../..] [o evropské normalizaci] stanovi postup pro namitky proti
harmonizovanym normam, pokud tyto normy nespliiuji v plné mife pozadavky této
smérnice.

Aby mohly hospodaiské subjekty prokazat a pfisluSné organy zajistit, ze radiové
zatizeni dodavané na trh spliluje zakladni pozadavky, je nezbytné stanovit postupy
posuzovani shody. Rozhodnuti ¢. 768/2008/ES stanovi moduly postupli posuzovani
shody od nejmirnéjsSiho po nejptisné€jsi podle miry souvisejiciho rizika a pozadované
urovné bezpec¢nosti. Postupy posuzovani shody by mély byt vybrany z téchto moduld,
aby se zajistil soulad mezi jednotlivymi odvétvimi a bylo mozné se vyhnout variantam
ad hoc.

Vyrobcei by méli vypracovat EU prohlaseni o shod¢ obsahujici podrobné informace
o shod¢ radiového zafizeni spozadavky této smérnice a jinych piislusnych
harmonizacnich pravnich ptedpisti Unie.

Oznaceni CE, které vyjadiuje shodu vyrobku, je viditelnym vysledkem celého
postupu, jehoz soucasti je posouzeni shody v SirSim smyslu. Obecné zasady pouziti
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oznaceni CE jsou stanoveny v natizeni (ES) ¢. 765/2008. V této smérnici by méla byt
stanovena pravidla tykajici se opatfovani oznacenim CE.

Pozadavek opattit vyrobky ozna¢enim CE je dulezity pro informovani spotiebitell a
vefejnych organli. Smérnice 1999/5/ES umozZnila opatfit mald zafizeni zmenSenym
oznacenim CE, zlstane-li viditelné a Citelné, ¢imz pomohla zjednodusit uplatiovani
tohoto pozadavku, aniz by se snizila jeho G¢innost, a tato moznost by proto méla byt i
soucasti této smeérnice.

Ukézalo se, Ze pozadavek smérnice 1999/5/ES opatiit oznacenim CE obal zatizeni
usnadiiuje plnéni dozoru nad trhem, a mél by proto byt soucasti této smérnice.

Postupy posuzovani shody stanovené v této smérnici vyzaduji aktivni zapojeni
subjektll posuzovani shody, které jsou oznameny ¢lenskymi staty Komisi.

ZkuSenosti ukazaly, Ze kritéria stanovend ve smérnici 1999/5/ES, jeZ musi subjekty
posuzovani shody splnit, aby mohly byt oznameny Komisi, nedostacuji k zajisténi
jednotné vysoké tirovné ¢innosti takovych subjektl v celé Unii. Je vSak nezbytné, aby
vSechny oznamené subjekty vykonavaly svou funkci na stejné urovni a za podminek
rovné hospodaiské soutéze. K tomu je tteba stanovit povinné pozadavky pro subjekty
posuzovani shody, které si pfeji byt ozndmeny za ucelem poskytovani sluzeb
posuzovani shody.

V zajmu zajisténi jednotné urovné kvality posuzovani shody je rovnéz nutné stanovit
pozadavky, které musi splnit oznamujici orgény a ostatni subjekty zapojené do
posuzovani, oznamovani a kontroly oznamenych subjekta.

Pokud subjekt posuzovani shody prokdze, ze splnuje kritéria stanovena
harmonizovanymi normami, mélo by se mit za to, Ze splnuje pfislusné pozadavky
stanovené v této smérnici.

Systém stanoveny v této smérnici by se mél doplnit o akreditacni systém stanoveny
v nafizeni (ES) ¢&.765/2008. Vzhledem ktomu, ze akreditace je zakladnim
prostfedkem ovéfovani zpiisobilosti subjektl posuzovani shody, méla by byt rovnéz
pouzivéana pro ucely oznamovani.

Transparentni akreditace stanovend v natizeni (ES) ¢. 765/2008 zajist'ujici nezbytnou
miru davéry v osvédceni o shod¢ by meéla byt ze strany vnitrostatnich vetejnych
organtt v Unii povazovana za nejvhodnéjsi zplsob prokézani odborné zpisobilosti
subjektii posuzovani shody. Vnitrostatni organy se vSak mohou domnivat, Ze maji
vhodné prostiedky, aby toto hodnoceni provadely samy. V takovém piipad€, aby
zajistily odpovidajici uroven divéryhodnosti hodnoceni provedeného jinymi
vnitrostatnimi organy, by m¢ly Komisi a ostatnim ¢lenskym statim ptedlozit potfebné
doklady, které prokazuji, Ze hodnocené subjekty posuzovani shody spliuji vSechny
piislusné predepsané pozadavky.

Subjekty posuzovani shody casto zadavaji cast svych Cinnosti souvisejicich
s posuzovanim shody subdodavatelim nebo pobocce. V zajmu zachovani Urovné
ochrany pozadované u radiovych zatizeni, kterd maji byt uvedena na trh Unie, je
nezbytné, aby subdodavatelé a pobocky provadéjici posuzovani shody spliiovaly stejné
pozadavky jako ozndmené subjekty. Je proto dulezité, aby se posuzovani zpusobilosti
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(1)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

a vykonnosti subjektll, jez maji byt ozndmeny, a kontrola jiz oznamenych subjektii

tykaly rovnéz Cinnosti, které provadi subdodavatelé a pobocky.

Je nezbytné zvysit Glinnost a prihlednost oznamovaciho postupu a zejména ho
prizplisobit novym technologiim, a umoznit tak oznamovani on-line.

Vzhledem k tomu, Ze oznamené subjekty mohou své sluzby nabizet na celém tzemi
Unie, je vhodné dat ostatnim clenskym statim a Komisi moZnost vznést namitky
tykajici se oznameného subjektu. Je proto dulezité stanovit dobu, béhem niz bude
mozné vyjasnit veSkeré pochyby nebo obavy tykajici se zplsobilosti subjekth
posuzovani shody, dfive nez za¢nou pusobit jako oznamené subjekty.

Kvili konkurenceschopnosti je dilezité, aby ozndmené subjekty pouzivaly postupy
posuzovani shody, které zbyteéné nezatézuji hospodarské subjekty. Ze stejného
divodu avzijmu zajisténi rovného zachizeni s hospodatfskymi subjekty je tieba
zajistit jednotné technické pouzivani postupi posuzovani shody. Toho lze nejlépe
dosédhnout vhodnou koordinaci a spolupraci mezi ozndmenymi subjekty.

Aby byla zajiSténa pravni jistota, je tfeba ujasnit, ze pravidla dozoru nad trhem Unie a
kontroly vyrobkd, které vstupuji na trh Unie, stanovend v natizeni (ES) ¢. 765/2008, se
vztahuji 1 na radiova zafizeni.

Smérnice 1999/5/ES jiz stanovi ochranny postup, ktery se pouZiva pouze v pfipadé,
kdy se clenské staty neshodnou, pokud jde o opatieni pfijata Clenskym statem.
V zajmu zvySeni transparentnosti a zkrdceni doby zpracovani je nezbytné zlepSit
stavajici postup vyuziti ochranné dolozky, a dosahnout tak jeho vétsi ucinnosti,
a rovnéz 1épe vyuzit odbornych zkusenosti ¢lenskych stati.

Stavajici systém by mél byt doplnén postupem umoziujicim, aby byly zicastnéné
strany informovany o pldnovanych opattenich, pokud jde orddiova =zafizeni
predstavujici riziko pro zdravi a bezpe¢nost osob nebo pro jiny vefejny zajem, na néjz
se vztahuji zakladni pozadavky této smérnice. Tento postup by mél rovnéz orgdniim
dozoru nad trhem umoznit, aby ve spolupraci s pfislusSnymi hospodarskymi subjekty
zasahly u takovych zafizeni co nejdrive.

Pokud c¢lenské staty a Komise souhlasi, ze opatifeni piijata ¢lenskym stitem jsou
opravnénd, nemél by se vyzadovat zadny dal$i zdsah Komise, krom¢ ptipadt, kdy
muze byt nesoulad s pravnimi predpisy zpusoben nedostatky dané harmonizované
normy.

Za UCelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni této smérnice by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v
souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.182/2011 ze dne
16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zplsobu, jakym c¢lenské
staty kontroluji Komisi p¥i vykonu provad&cich pravomoci™.

Je zvlaste dulezité, aby Komise pii pfipravé aktli v pfenesené pravomoci vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni. Pfi pfipravé a vypracovani aktu
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(60)

(61)

(62)

(63)

v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty
pfedany soucasné, v€as a vhodnym zplisobem Evropskému parlamentu a Radg¢.

Clenské staty by mély stanovit pravidla pro sankce ukladané v piipadé poruseni
ustanoveni vnitrostatniho prava piijatych na zékladé této smérnice a zajistit jejich
provadéni. Tyto sankce by mély byt uc¢inné, priméiené a odrazujici.

Je nezbytné stanovit pfechodna opatieni, ktera umozni dodavat na trh a uvadét do
provozu radiova zafizeni, kterd jiz byla na trh uvedena v souladu se smérnici
1999/5/ES.

Jelikoz cile této smérnice, totiz zajistit, aby radiova zafizeni na trhu spliovala
pozadavky na vysokou uroven ochrany zdravi a bezpecnosti, elektromagnetickou
kompatibilitu a efektivni vyuzivani spektra bez Skodlivych interferenci, a zaroven
zaruCit fungovani vnitiniho trhu, nelze uspokojivé dosdhnout na urovni clenskych
statl, a vzhledem k rozsahu a t€inkiim této smérnice jej proto Ize 1épe dosahnout na
urovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku nepiekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Clenské staty se v souladu se Spoleénym politickym prohlasenim Elenskych stéti
a Komise o informativnich dokumentech ze dne 28. zafi 2011 zavazaly, ze
v odivodnénych piipadech doplni ozndmeni o opatienich pfijatych za ucelem
provedeni smérnice do vnitrostatniho prava o jeden ¢i vice dokumentt, které objasnuji
vztah mezi jednotlivymi sloZkami smérnice a pfisluSnymi ¢astmi vnitrostatnich
nastrojii. Ve vztahu k této smeérnici povazuje normotvirce predlozeni téchto
dokumentti za odiivodnéné,
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PRIJALY TUTO SMERNICI:

1)

2)

3)

4)

S)

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI

Clének 1
Predmét a oblast ptisobnosti

Tato smérnice vytvaii pfedpisovy ramec pro dodavani rddiovych zafizeni na trh a
jejich uvadéni do provozu v Unii.

Tato smérnice se nevztahuje na zafizeni uvedend v piiloze 1.

Tato smérnice se nevztahuje na radiova zafizeni pouzivana vylu¢né k ¢innostem,
které¢ souviseji s vefejnou bezpecnosti, obranou, bezpecnosti stitu (véetné
hospodaiského blahobytu statu, pokud tyto ¢innosti souviseji s bezpecnostnimi
zalezitostmi statu) a ¢innostem statu v oblasti trestniho préava.

Rédiova zafizeni v oblasti plisobnosti této smérnice nepodléhaji smérnici
2006/95/ES, s vyjimkou ptipadii stanovenych v €l. 3 odst. 1 pism. a) této smérnice.
Clanek 2
Definice
Pro ucely této smérnice se rozumi:
»radiovym zatizenim* vyrobek, ktery k plnéni svého ucelu zdmérné vyzatuje radiové
viny, nebo vyrobek, ktery je tfeba doplnit piisluSenstvim, naptiklad anténou, aby
mohl vysilat rddiové viny a plnit tak sviij ucel;

»radiovymi vlnami“ elektromagnetické viny o frekvenci od 9 kHz do 3 000 GHz
Sifené prostorem bez umélého vedent;

»fozhranim* rozhrani pro cestu radiovych vin mezi radiovymi zafizenimi a jeho
technické specifikace;

»tfidou radiového zatizeni* tfida oznacujici urcité kategorie radiovych zatizeni, které
se podle této smérnice pokladaji za podobné, a rozhrani, pro ktera je zatfizeni urceno.

»skodlivou interferenci Skodlivé ruseni podle definice ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2002/21/ES*;
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

»dodanim na trh* dodani radiového zafizeni k distribuci, spotfebé nebo pouziti na
trhu Evropské unie v ramci obchodni ¢innosti, at’ uz za uplatu, nebo bezplatné;

,uvedenim na trh* prvni dodani radiového zatizeni na trh Evropské unie;

,vyrobcem® fyzicka nebo pravnick4 osoba uvadéjici na trh pod svym jménem nebo
ochrannou znamkou radiové zatizeni, které vyrabi, nebo které si nechava navrhnout
nebo vyrobit;

»Zplnomocnénym zastupcem® fyzickd nebo pravnickd osoba usazena v Evropské
unii, kterd byla pisemné zplnomocnéna vyrobcem, aby v danych ukonech jednala
jeho jménem;

»dovozcem® fyzickd nebo pravnickd osoba usazena v Evropské unii, ktera uvadi na
trh Evropské unie radiové zafizeni ze tfeti zem¢;

ndistributorem* fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatelském fetézci, kromé
vyrobce ¢i dovozce, ktera radiové zarizeni dodava na trh;

,»hospodarskymi subjekty* vyrobce, zplnomocnény zastupce, dovozce a distributor;

»technickou specifikaci® dokument, ktery predepisuje technické pozadavky, které ma
radiové zatizeni spliiovat;

,harmonizovanou normou‘ harmonizovana norma podle definice v ¢l. 2 odst. 1 pism.
¢) nafizeni (EU) €. [../..] [0 evropské normalizaci]’’;

»akreditaci“ akreditace podle definice v natizeni (ES) ¢. 765/2008;

,vnitrostatnim akreditacnim organem* vnitrostatni akredita¢ni orgén podle definice v
natizeni (ES) ¢. 765/2008;

»posouzenim shody* postup prokazujici, Ze byly splnény zakladni pozadavky na
radiova zafizeni,
»subjektem posuzovani shody* subjekt, ktery vykondva €innosti posuzovani shody;

»stazenim z ob&hu* opatieni, jehoz cilem je navraceni radiového zafizeni, které jiz
byl dodano uzivateli;

»stazenim z trhu* opatfeni, jehoz cilem je zabranit, aby bylo radiové zatizeni, které
se nachazi v dodavatelském retézci, dodavano na trh;

»oznacenim CE* oznaceni, kterym vyrobce uvadi, ze radiové zafizeni je v souladu
s pfisluSnymi pozadavky stanovenymi v harmoniza¢nich pravnich piedpisech
Evropské unie, které pouzivani oznaceni upravuji;

,harmonizacnimi pravnimi ptedpisy Unie“ veSkeré¢ pravni predpisy Unie
harmonizujici podminky pro uvadéni vyrobkt na trh.
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Pro ucely bodu 1 odstavce 1 tohoto ¢lanku se vyrobky uvedené v bodu 1 piilohy II
povazuji za raddiova zafizeni, a vyrobky uvedené v bodu 2 pftilohy II se za radiova
zafizeni nepovazuji.

Komisi se svéfuje pravomoc piijimat akty v pfenesené¢ pravomoci v souladu s
¢lankem 45 pro ucely ptizptsobovani ptilohy II technickému pokroku.

Clanek 3
Ziakladni pozadavky
Rédiové zatizeni musi byt konstruovano tak, aby byla zajisténa:

a) ochrana zdravi a bezpeCnosti uzivatele a jakychkoli dalSich osob, vcetné
splnéni cilli stanovenych ve smérnici 2006/95/ES, co se ty¢e pozadavkl na
bezpecnost, avsak bez pouziti mezni hodnoty napéti;

b) ochrana elektromagnetické kompatibility podle smérnice 2004/108/ES,
zejména vcetn¢ urovni odolnosti, které vedou ke zlepSenim v efektivnim
vyuzivani sdilenych nebo ptilehlych frekvenénich pasem.

Rédiové zatizeni musi byt konstruovano tak, aby jim ptenasené signaly efektivné
vyuzivaly spektra pfidéleného pro zemskou/kosmickou radiokomunikaci a
orbitalnich zdroji, a zabranilo se tak Skodlivym interferencim. Pouze radiové
zafizeni, které lze provozovat alespoit v jednom Cclenském stité, aniz by doslo
k poruseni platnych pozadavkli na vyuzivani spektra, mize vyhovét tomuto
pozadavku.

Radiové zafizeni musi byt konstruovano tak, aby bylo v souladu s nasledujicimi
zakladnimi pozadavky:

a) radiové zafizeni vzajemné spolupracuje s prisluSenstvim a/nebo vzijemné
spolupracuje prostfednictvim siti s jinymi radiovymi zafizenimi a/nebo jej lze

pfipojit k rozhranim vhodného typu po celé Unii;

b) rédiové zafizeni nemd nepiiznivy vliv na sit’ ¢i jeji provoz, ani nezneuziva
zdroje sité, a nezplsobuje tak nepiijatelné zhorseni sluzby;

c¢) radiové zafizeni je vybaveno bezpecnostnim zatizenim, které zajiStuje ochranu
osobnich tidaji a soukromi uzivatele a ucastnika;

d) radiové zatizeni podporuje urcité funkce, které zabranuji podvodu;

e) radiové zafizeni podporuje urcité funkce, které zajist'uji pfistup k tistiovym
sluzbam;
f)  radiové zafizeni podporuje urcité funkce, které usnadiuji jejich pouzivani

zdravotné€ postizenym uzivatelim.

g) radiové zatfizeni podporuje urcité funkce, které zajiStuji, Ze software lze do
radiového zafizeni nahrat pouze, pokud byl prokazan soulad této kombinace
softwaru s radiovym zafizenim.
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Za ucelem specifikace kategorii nebo tiid radiovych zafizeni, jez jsou dotéeny kazdym z
pozadavkul v pism. a) az g) prvniho pododstavce, se Komisi svéfuje pravomoc pfijimat akty v
prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 45.

Clanek 4
Poskytovani informaci o souladu kombinaci softwaru s radiovym zarizenim

1. Vyrobcei radiovych zafizeni a softwaru, diky némuz lze radiova zafizeni pouzivat
k danému ucelu, poskytnou clenskym statim a Komisi informace o souladu
ptedpokladanych kombinaci rddiovych zatfizeni a softwaru se zdkladnimi pozadavky
stanovenymi v ¢lanku 3.

2. Komisi se svéfuje pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
clankem 45, které specifikuji kategorie nebo tfidy radiovych zafizeni, na néz se
vztahuje pozadavek uvedeny v odstavci 1, pozadované informace a konkrétni ipravu
zpusobu, jakym se maji informace o souladu poskytovat.

Clanek 5
Registrace radiovych zarizeni nékterych kategorii

l. Ode dne [datum — ctyFi roky po datu vstupu této smérnice v platnost] maji vyrobci
povinnost zaregistrovat typy radiovych zatizeni téch kategorii, které¢ se vyznacuji
nizkou mirou souladu se zékladnimi pozadavky stanovenymi v c¢lanku 3 do
centralniho systému uvedeného v odstavci 3, a to jesSté pred uvedenim radiovych
zafizeni téchto kategorii na trh. Kazdému zaregistrovanému typu Komise piidéli
registracni €islo, jimz vyrobci opatii radiové zatizeni uvadéné na trh.

2. Komisi se svéfuje pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
clankem 45, které specifikuji kategorie radiovych zafizeni, na néz se vztahuje
pozadavek stanoveny v odstavci 1, pfi€emZ se vezmou v Gvahu informace o souladu
zafizeni poskytnuté ¢lenskymi staty podle ¢l. 47 odst. 1, uptesiuji, jaké informace se

maji zaregistrovat a konkrétni pravidla upravujici postup registrace, a dale i
konkrétni pravidla pro opatfovani radiovych zafizeni registracnim ¢islem.

3. Komise zptistupni ustfedni systém, ktery vyrobclim umozni registrovat pozadované
informace.
Clanek 6
Uvadéni na trh

Clenské staty zajisti, aby radiové zafizeni bylo na trh dodavano pouze, je-li v souladu s touto
smérnici, poté co bylo fadné instalovano a ndlezité¢ se udrzuje a pouziva ke stanovenému
ucelu.

Clanek 7

Uvadéni do provozu a pouZivani
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Je-li radiové zafizeni v souladu s touto smérnici, ¢lenské staty povoli jeho uvedeni do provozu
a pouzivani ke stanovenému ucelu. Aniz jsou dotceny jejich povinnosti podle rozhodnuti €.
676/2002/ES, a podminky spojené s opravnénimi k vyuzivani frekvenci v souladu s pravem
Unie, zejména podle €l. 9 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 4 smérnice 2002/21/ES, mohou ¢lenské staty
zavést dodatecné pozadavky na uvadéni do provozu a/nebo pouzivani radiovych zatizeni
pouze z duavodl souvisejicich s efektivnim vyuzivanim rédiového spektra, zabranénim
Skodlivym interferencim, nebo se zalezitostmi, které se tykaji vefejného zdravi..

Clanek 8

Oznamovani specifikaci rozhrani a tfid radiovych zarizeni

l. Clenské stity oznami v souladu s postupem podle smérnice 98/34/ES ta rozhrani,
ktera hodlaji upravit svymi predpisy.

2. Pfi posuzovéni, zda réddiové zafizeni odpovidd regulovanym rozhranim, vezmou
Clenské staty v uvahu ekvivalentnost s radiovymi rozhranimi, ktera oznamily jiné
Clenské staty.

3. Komise stanovi ekvivalenci oznamenych rozhrani a ptidéli tfidu radiového zatizeni a
podrobnosti o ni zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie. Tyto provadéci akty se
prijimaji v souladu s poradnim postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

Clanek 9

Volny pohyb radiovych zarizeni

l. Clenské staty nesméji zakazovat, omezovat nebo branit z divodi tykajicich se
hledisek, na néz se vztahuje tato smérnice, uvadéni na trh na svém uzemi radiovych
zafizeni, kterd jsou v souladu s touto smérnici.

2. Na veletrzich, vystavach, pii predvadécich a podobnych akcich nebudou clenské
staty branit vystavovani radiovych zatizeni, kterd nejsou v souladu s touto smérnici,
jestlize bude jejich viditelné oznaceni jasné¢ udavat, Ze tato zafizeni nesméji byt
uvadéna na trh nebo pouzivana, dokud nebude zajisténa jejich shoda.
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KAPITOLA II

POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU

Cldnek 10
Povinnosti vyrobct

Pti uvadéni radiového zatizeni na trh vyrobci zajisti, aby bylo navrzeno a vyrobeno
v souladu se zakladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3.

Vyrobci vyhotovi technickou dokumentaci uvedenou v ¢lanku 21 a provedou nebo si
nechaji provést postup posouzeni shody uvedeny v ¢lanku 17.

Byl-li soulad radiového zatizeni s platnymi pozadavky takovym postupem prokézan,
vypracuji vyrobei EU prohlaseni o shodé€ a ptipoji oznaceni CE.

Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a EU prohlaseni o shod¢ po dobu deseti
let po uvedeni rddiového zatizeni na trh.

Vyrobci zajisti, aby se pouzivaly postupy, které umozni, ze veskera sériova vyroba je
v souladu s pfisluSnymi pozadavky. Je tfeba naleZit¢ piihlédnout ke zménadm
konstrukce nebo parametrd radiového zafizeni a zménam harmonizovanych norem
nebo technickych specifikaci, na jejichz zdklad€ se prohlasuje shoda pfistroje.

Kdykoli se to povazuje za vhodné vzhledem k rizikim, kterd radiova zafizeni
ptedstavuji, vyrobci provadeji zkousky vzorkl radiovych zatizeni dodavanych na trh,
provadgji Setfeni a pripadné vedou zdznamy o stiznostech, nevyhovujicich radiovych
zafizeni a stazeni radiovych zafizeni z obchu a pribézné o vSech téchto kontroldch

informuji distributory.

Vyrobcei zajisti, aby byl na jejich rddiovém zatizeni uveden typ, série nebo sériové
¢islo nebo jakykoli jiny prvek umoznujici jeho identifikaci, nebo v ptipadech, kdy to
velikost nebo povaha radiového zafizeni neumoziuje, aby byla pozadovana
informace uvedena na obalu nebo v dokladu pfilozeném k radiovému zatizeni.

Vyrobcei uvadéji své jméno, svou zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou ochrannou
znamku a adresu, na niz je lze kontaktovat, na radiovém zafizeni, nebo neni-li to
kvili jeho velikosti ¢i povaze mozné, na obalu nebo v dokladu pfiloZeném
k radiovému zafizeni. Adresa musi uvadét jediné misto, na kterém lze vyrobce
kontaktovat.

Vyrobcei zajisti, aby byly k radiovému zafizeni ptilozeny v souladu s rozhodnutim
ptislusného c¢lenského statu nidvod a bezpecnostni informace v jazyce, kterému
spotiebitelé a ostatni uzivatelé snadno rozuméji. Navod musi obsahovat informace
nutné k tomu, aby bylo mozné radiové zatfizeni pouzivat k jeho stanovenému tcelu.
Tyto informace musi v pfislusnych piipadech obsahovat popis piislusenstvi a/nebo
soucasti, v€etné softwaru, které umoznuji fadnou funkci radiového zatizeni.
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10.

11.

Uvedou se rovnéz tyto informace:
frekvencni pasmo(a), v némz/v nichz radiové zatizeni pracuje;

Radiofrekvenc¢ni vykon ptendseny ve frekvencnim pasmu (pasmech), v némz/v nichz
radiové zatfizeni pracuje.

Kazdé jednotlivé radiové zatizeni musi doprovazet kompletni kopie EU prohlaSeni o
shod&. Tomuto poZadavku lze vyhovét i poskytnutim zjednodusené¢ho EU prohlaseni
o shod¢. Poskytuje-li se pouze zjednodusené EU prohlaseni o shodé, musi byt ihned
za nim bezchybné uvedena internetova stranka nebo e-mailovéa adresa, na nichz lze
ziskat kompletni EU prohlaseni o shodé.

Z informaci na obalu musi byt mozné zjistit ¢lenské staty ¢i jejich zemépisnou
oblast, v nichz lze radiové zafizeni uvést do provozu, a uzivatel musi byt rovnéz
upozornén na piipadna omezeni nebo pozadavky na opravnéné pouzivani zatizeni v
urcitych Clenskych statech. Tyto informace musi byt soucasti navodu k radiovému
zatizeni. Komise mize pfijmout provadéci akty, které stanovi zptisob uvadéni téchto
informaci. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s poradnim postupem podle
¢l. 44 odst. 2.

Vyrobci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, ze radiové zatizeni, které
uvedli na trh, neni v souladu s touto smérnici, pfijmou okamzité¢ nezbytna napravna
opatfeni k uvedeni radiového zatizeni do souladu, nebo jej piipadné stdhnou z trhu
nebo z ob&hu. Pokud navic radiové zafizeni ptedstavuje riziko, vyrobci o tom
neprodlené informuji pfisluSné vnitrostatni organy ¢lenskych stat, v nichz radiové
zafizeni dodavali na trh, a uvedou zejména podrobnosti o nesouladu a o veskerych
ptijatych napravnych opatienich.

Vyrobei bezodkladné predlozi piisluSnému vnitrostatnimu organu na zaklad¢ jeho
odiivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody
raddiového zafizeni v jazyce, kterému tento orgédn snadno rozumi. Na Zadost tohoto
organu s nim spolupracuji pii ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika vyvolana
radiovymi zatfizenimi, ktera uvedli na trh.

Clanek 11
Zplnomocnéni zastupci

Vyrobce mize pisemné jmenovat svého zplnomocnéného zastupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 10 odst. 1 a vypracovani technické dokumentace nesmi
byt soucasti povinnosti zplnomocnéného zastupce.

Zplnomocnény zastupce vykonava tkoly stanovené ve zmocnéni, které¢ obdrzel od
vyrobce. Zmocnéni musi zplnomocnénému zéstupci umoziovat alespon:

a) uchovavat EU prohlaseni o shodé a technickou dokumentaci pro potieby
vnitrostatnich organti dozoru po dobu deseti let po uvedeni radiového zatizeni
na trh;
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b) podavat prisluSnym vnitrostatnim organim na zéklad¢ jejich odivodnéné
zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody
radiového zafizeni;

c) spolupracovat s piisluSnymi vnitrostdtnimi organy na jejich zadost pfi
¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika vyvolana radiovymi zafizenimi, na
ktera se vztahuje plnd moc zplnomocnéného zéstupce.

Clanek 12
Povinnosti dovozcu

Dovozci uvadi na trh pouze radiové zafizeni, kterd jsou v souladu s pravnimi
predpisy.

Pfed uvedenim radiového zafizeni na trh dovozci zajisti, aby vyrobce provedl
ptislusny postup posouzeni shody. Dovozci zajisti, aby vyrobce vypracoval
technickou dokumentaci, aby radiové zafizeni bylo opatfeno oznacenim CE a
provazely jej informace pro uzivatele a regulacni organy uvedené v ¢l. 10 odst. 7, 8 a
9, a aby vyrobce dodrzel pozadavky ¢l. 10 odst. 5 a 6.

Domniva-li se dovozce nebo ma-li divod se domnivat, ze radiové zafizeni neni
v souladu se zékladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3, nesmi uvést radiové
zafizeni na trh, dokud nebude uvedeno do souladu. Pfedstavuje-li radiové zatizeni
riziko, dovozce o tom informuje vyrobce i organy dozoru nad trhem.

Dovozci uvadéji své jméno, svou zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou
ochrannou znamku a adresu, na niz je lze kontaktovat, na radiovém zafizeni, nebo
neni-li to mozné, na obalu nebo v dokladu pfiloZeném k radiovému zafizeni. Jedna
Zde jsou zahrnuty i pifipady, kdy to velikost radiového zafizeni neumoziuje, nebo,
kdy by dovozce musel za ucelem uvedeni svého jména a adresy oteviit obal
radiového zafizeni.

Dovozci zajisti, aby byly k rddiovému zatizeni ptilozeny v souladu s rozhodnutim
ptislusného c¢lenského statu navod a bezpe€nostni informace v jazyce, kterému
spottebitel¢ a ostatni uzivatelé snadno rozumé;ji.

Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za radiové zafizeni odpovédnost,
neohrozovaly skladovaci a ptepravni podminky jeho soulad se zakladnimi pozadavky
stanovenymi v ¢lanku 3.

Dovozci ve vSech ptipadech, kdy se to povazuje za vhodné vzhledem k rizikim,
kterd radiové zafizeni pfedstavuje, provadéji za ucelem ochrany zdravi a bezpecnosti
spottebitelt zkousky vzorka radiovych zafizeni dodavanych na trh, provadé;ji Setieni
a piipadné vedou zaznamy o stiznostech, nevyhovujicich radiovych zatizeni a stazeni
radiovych zatizeni z ob&hu a priabeézné o téchto kontrolach informuji distributory.

Dovozci, kteti se domnivaji nebo maji diivod se domnivat, Ze radiové zatizeni, které
uvedli na trh, neni v souladu s touto smérnici, pfijmou okamzité nezbytna napravna
opatfeni k uvedeni radiového zatizeni do souladu, nebo jej piipadné stahnou z trhu
nebo z obc¢hu. Pokud navic radiové zafizeni piedstavuje riziko, dovozci o tom
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neprodlené informuji pfisluSné vnitrostatni organy ¢lenskych stat, v nichz radiové
zafizeni dodévali na trh, a uvedou podrobnosti zejména o nesouladu a o pfijatych
napravnych opatienich.

Dovozci po dobu deseti let po uvedeni radiového zatizeni na trh uchovavaji kopii EU
prohlaseni o shod¢ pro potieby organti dozoru nad trhem a zajisti, aby bylo mozné
technickou dokumentaci témto organtim na pozadani predlozit.

Dovozci bezodkladné predlozi piislusnému vnitrostatnimu orgénu na zéklad¢ jeho
odivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody
radiového zafizeni v jazyce, kterému tento organ snadno rozumi. Na zadost tohoto
organu s nim spolupracuji pfi ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika vyvolana
radiovymi zatizenimi, ktera uvedli na trh.

Clanek 13
Povinnosti distributoru

Pti dodavani radiovych zafizeni na trh distributofi jednaji s fadnou péci, pokud jde o
pozadavky této smérnice.

Distributoii pfed dodanim radiového zafizeni na trh ovéfi, zda je oznaceno
pozadovanym oznacenim CE a zda je k nému pfilozena pozadovand dokumentace,
navod a bezpecnostni informace v jazyce, kterému spotiebitelé a ostatni uzivatelé v
Clenském staté, v némz ma byt radiové zafizeni dodano na trh, snadno rozuméji, a
zda vyrobce a dovozce splnili pozadavky stanovené v ¢l. 10 odst. 5 az9 a ¢l. 12
odst. 3.

Domniva-li se distributor nebo ma-li diivod se domnivat, Ze radiové zafizeni neni
v souladu se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3, nesmi dodat radiové
zafizeni na trh, dokud nebude uvedeno do souladu. Pokud radiové zafizeni
predstavuje riziko, distributor o tom informuje vyrobce nebo dovozce a rovnéz
organy dozoru nad trhem.

Distributofi zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za radiové zafizeni odpovédnost,
neohrozovaly skladovaci a ptepravni podminky jeho soulad se zakladnimi pozadavky
stanovenymi v ¢lanku 3.

Distributofi, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, ze radiové zafizeni,
které dodali na trh, neni v souladu s touto smérnici, zajisti, aby byla pfijata nezbytna
napravna opatifeni k uvedeni radiového zafizeni do souladu, nebo jej piipadné
stahnou z trhu nebo z obéhu. Pokud radiové zatizeni predstavuje riziko, distributofi o
tom neprodlené informuji pfisluSné vnitrostatni organy clenskych statd, v nichz
radiové zafizeni dodévali na trh, a uvedou zejména podrobnosti o nesouladu a o
piijatych napravnych opatienich.

Distributofi bezodkladné ptedloZzi pfislusSnému vnitrostatnimu orgdnu na zaklad¢ jeho
odiivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody
radiového zatizeni. Na zadost tohoto orgdnu snim spolupracuji pfi Cinnostech,
jejichz cilem je vyloucit rizika vyvolané radiovymi zatizenimi, ktera dodali na trh.

25

CS



CS

Clanek 14
Piipady, kdy se povinnosti vyrobce vztahuji na dovozce a distributory

Dovozce nebo distributor je pro ucely této smérnice povazovan za vyrobce, na kterého se
vztahuji povinnosti vyrobce podle ¢lanku 10, pokud uvede radiové zatfizeni na trh pod svym
jménem nebo ochrannou znamkou nebo pokud upravi radiové zafizeni, jez bylo na trh jiz
uvedeno, takovym zpisobem, ktery mtize ovlivnit jeho soulad s pozadavky této smérnice.
Clanek 15

Identifikace hospodarskych subjektii
Hospodaiské subjekty musi na zadost organti dozoru nad trhem identifikovat:
a) hospodatské subjekty, které jim dodaly radiové zatizeni,
b) hospodaiské subjekty, kterym dodaly radiové zatizeni.

Hospodaftské subjekty musi byt schopny poskytnout informace uvedené v prvnim pododstavci
po dobu deseti let poté, co jim bylo radiové zatizeni dodano, a po dobu deseti let poté, co
radiové zatizeni dodaly.
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KAPITOLA III

SHODA RADIOVYCH ZARIZENI

Cldnek 16
Predpoklad shody a harmonizované normy
U réadiového zafizeni, které¢ je ve shod€ s harmonizovanymi normami nebo jejich
¢astmi, na néz byly odkazy zvefejnény v Urednim véstniku Evropské unie, se
predpoklada, ze je ve shod¢ se zakladnimi pozadavky, jichz se tykaji tyto normy

nebo jejich ¢asti, stanovenymi v ¢lanku 3.
Pokud harmonizovand norma vyhovuje pozadavkim, které se ji tykaji a které jsou
uvedeny v ¢lanku 3 nebo 27, Komise zvefejni odkazy na tyto normy v Urednim
vestniku Evropské unie.

Cldnek 17

Postupy posuzovani shody

Vyrobci mohou prokazat soulad radiového zatizeni se zdkladnimi pozadavky podle
¢l. 3 odst. 1 pism. a) a b) kterymkoliv z téchto postupti posuzovani shody:

a)  interni postup kontroly vyroby stanoveny podle piilohy III;
b)  EU pfezkouseni typu nésledované postupem shody s typem podle piilohy IV;
c¢)  kompletni postup prokazovani kvality stanoveny podle ptilohy V.

Pouzil-li vyrobce pii posuzovani souladu radiového zafizeni se zakladnimi
pozadavky podle €l. 3 odst. 2 a 3 harmonizované normy, jejichz referencni ¢isla byla
zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské unie, muze zvolit kterykoliv z téchto
postupti:

a)  interni postup kontroly vyroby stanoveny podle ptilohy III;
b)  EU pfezkousSeni typu nasledované postupem shody s typem podle piilohy IV;
c)  kompletni postup prokazovani kvality stanoveny podle ptilohy V.

Pokud vyrobce pii posuzovani souladu radiového zatizeni se zdkladnimi pozadavky
podle €l. 3 odst. 2 a 3 ¢astecné nebo viibec nepouzil harmonizované normy, jejichz
referenéni &isla byla zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské unie, nebo pokud tyto
harmonizované normy nejsou stanoveny, musi radiové zafizeni s ohledem na
uvedené zakladni pozadavky projit nékterym z téchto postupti:

a)  EU prezkouseni typu nasledované postupem shody s typem podle ptilohy IV;
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b)  kompletni postup prokazovani kvality stanoveny podle ptilohy V.

Clanek 18
EU prohlaseni o shodé

EU prohlaseni o shodé€ potvrzuje, Ze bylo prokazano splnéni zakladnich pozadavkl
uvedenych v ¢lanku 3.

EU prohlaSeni o shodé¢ je vypracovdno podle vzoru a obsahuje prvky stanovené
v priloze VII aje prubézné aktualizovano. Je pielozeno do jazyka nebo jazyki
pozadovanych ¢lenskym statem, v némz je radiové zatfizeni uvadéno nebo doddvano
na trh.

Zjednodusené¢ EU prohldseni o shod¢ uvedené v ¢l. 10 odst. 8 obsahuje prvky
stanovené v priloze VIII a je pribézné aktualizovano. Je pteloZzeno do jazyka nebo
jazykli pozadovanych Clenskym statem, v némz je radiové zafizeni uvadéno nebo
dodavano na trh. Uplné znéni EU prohlaSeni o shod& piistupné prostiednictvim
internetu nebo e-mailové adresy musi byt dostupné v jazyce nebo jazycich
pozadovanych ¢lenskym statem, v némz je radiové zatizeni uvadéno nebo dodavano
na trh.

Vztahuje-li se na radiové zafizeni vice nez jeden akt Unie pozadujici EU prohlaseni o
shodé&, vypracuje se jediné EU prohlaseni o shod¢ vztahujici se na vSechny takové

akty Unie. Prohlaseni musi obsahovat udaje potfebné k urceni piisluSnych aktt i
odkaz na jejich zvetejnéni.

Vypracovanim EU prohldseni o shod¢é piebird vyrobce odpovédnost za soulad
radiového zatizeni s timto prohldSenim.
Clanek 19
Obecné zasady oznaceni CE

Oznaceni CE podléhd obecnym zasaddm uvedenym v ¢lanku 30 natizeni (ES) ¢.
765/2008.

Vzhledem k povaze radiovych zafizeni mlze byt vySka oznaceni CE, kterym je
radiové zafizeni opatieno, niz§i nez 5 mm za predpokladu, ze zlstane viditelné a
citelné.
Clanek 20
Pravidla a podminky pro pripojovani oznaceni CE
Oznaceni CE musi byt pfipojeno viditelné, Citeln¢ a nesmazatelné na radiové zafizeni
nebo na jeho vyrobni Stitek, ledaze by to povaha radiového zatfizeni neumoznovala.

Oznaceni CE musi byt rovnéz viditelné a Citelné umisténo na obalu.

Oznaceni CE se pfipoji pred uvedenim radiového zatizeni na trh.

28



CS

3. Pouzije-li se postup posouzeni shody uvedeny v ptiloze V, musi byt oznaceni CE
doplnéno identifikacnim ¢islem oznameného subjektu.

Identifikacni ¢islo oznameného subjektu musi mit stejnou vysku jako oznaceni CE.

Pfipoji jej oznameny subjekt nebo dle jeho pokyn vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce.

Clanek 21
Technicka dokumentace

1. Technickd dokumentace musi obsahovat vS§echny nalezité udaje nebo podrobnosti o
prostfedcich, které vyrobce pouzil, aby =zajistil soulad radiového zafizeni s
pozadavky v ¢lanku 3. Musi pfinejmensim obsahovat doklady uvedené v ptiloze VI.

2. Technickd dokumentace se vypracovava pred uvedenim radiového zafizeni na trh a
pribézné se aktualizuje.

3. Technickd dokumentace a korespondence tykajici se postupt pii EU piezkouseni
typu musi byt vypracovany v jednom z Gfednich jazyki Clenského statu, v némz je
oznameny subjekt usazen, nebo v jazyce pro subjekt piijatelném.

4. V ptipad¢ technické dokumentace vypracované v souladu s pfisluSnymi
specifikacemi vnitrostatnich norem provadéjicich pfislusnou harmonizovanou normu
a/nebo technickou specifikaci se md za to, ze poskytuje dostatecny zaklad pro
posouzeni shody.

5. Na zaklad¢ odiivodnéné zadosti organu dozoru nad trhem nékterého ¢lenského statu
zajisti vyrobce pieklad prislusnych ¢asti technické dokumentace do jazyka daného
¢lenského statu.

Pokud si organ dozoru nad trhem vyzada od vyrobce technickou dokumentaci, musi
byt pfedana neprodlené. Pokud si orgdn dozoru nad trhem vyzadé od vyrobce pieklad
technické dokumentace nebo jejich ¢asti, mize stanovit lhitu pro dodani prekladu,
jejiz délka je 30 dni, neni-li nutnd kratsi lhita z divodu zédvazného a bezprostfedniho
rizika.

6. Neni-li technickd dokumentace v souladu s odstavci 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku, a
dostatecné tudiz neuvadi pfisluSné tdaje nebo prostfedky, které byly pouzity k
zajisténi shody radiového zatizeni s pozadavky c¢lanku 3, mize organ dozoru nad
trhem po vyrobci pozadovat, aby ve stanovené lhtité¢ a na své naklady nechal provést
zkousku subjektem, ktery je piijatelny pro organ dozoru nad trhem, za ucelem
ovéteni souladu se zakladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3.
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KAPITOLA IV

OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVANI SHODY

Cldanek 22
Oznameni
Clenské staty oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim subjekty opravnéné provadét ukoly
spojené s posouzenim shody tfetich stran podle této smérnice.
Cldnek 23
Oznamujici organy
1. Clenské staty uréi oznamujici organ odpovédny za vytvoieni a provadéni nezbytnych
postupll pro posuzovani a oznamovani subjektll posuzovani shody a za kontrolu

oznamenych subjektil, véetné souladu s clankem 28.

2. Clenské staty mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovani a kontrolu uvedené
v odstavci 1 provadi wvnitrostatni akreditacni orgdn ve smyslu nafizeni (ES)
¢. 765/2008 a v souladu s nim.

3. Pokud oznamujici organ pienese na subjekt, ktery neni Gstfednim organem vetejné
spravy, provadéni posouzeni, oznameni nebo kontrolu uvedené v odstavci 1, nebo jej
timto ukolem jinak povéii, musi byt tento subjekt pravnickou osobou a musi obdobné
spliiovat pozadavky stanovené v €l. 24 odst. 1 az 6. Dale musi tento subjekt pifijmout
opatieni, aby byla pokryta odpovédnost vyplyvajici z jeho ¢innosti.

4. Oznamujici organ nese za Ukoly provadéné subjektem uvedenym v odstavci 3 plnou
odpovédnost.
Cldnek 24
Pozadavky tykajici se oznamujicich organi

l. Oznamujici organ je zfizen takovym zplisobem, aby nedochazelo ke stfetu zajmu se
subjekty posuzovani shody.

2. Oznamujici orgdn je organizovan a provozovan tak, aby chranil objektivitu
a nestrannost svych ¢innosti.

3. Oznamujici orgdn je organizovan takovym zplsobem, aby kazdé rozhodnuti

0 oznameni subjektu posuzovani shody provadély prislusné osoby, jiné nez osoby
provadégjici posouzeni.
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4. Oznamujici organ nenabizi ani neposkytuje zadné Cinnosti, které provadéji subjekty
posuzovani shody, ani neposkytuje poradenské sluzby na komerénim ¢i
konkurenénim zakladg.

5. Oznamujici orgdn zachovava divérnost ziskanych informaci.

6. Oznamujici orgdn ma k dispozici dostateény pocet kvalifikovanych pracovniki, aby
mohl fadné vykondvat své povinnosti.

Clanek 25

o

Informacni povinnost oznamujicich organi

Clenské staty informuji Komisi o svych vnitrostatnich postupech pro posuzovani a
oznamovani subjektli posuzovani shody a kontrolu ozndmenych subjektli a o veskerych
zménach tykajicich se téchto informaci.

Komise tyto informace zveftejni.

Clanek 26
Pozadavky tykajici se oznamenych subjekti

1. Pro ucely oznamovani musi subjekt posuzovani shody spliovat pozadavky stanovené
v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovani shody je zfizen podle vnitrostatnich pravnich ptredpisi a ma
pravni subjektivitu.

3. Subjekt posuzovani shody je tieti stranou nezavislou na organizaci nebo radiovém
zatizeni, které posuzuje.

Za takovyto subjekt lze povazovat subjekt patiici k hospodarskému sdruzeni nebo
profesnimu svazu zastupujicimu podniky, jez se podileji na projektovani, vyrobg,
dodavani, montéazi, pouzivani nebo udrzb¢ radiového zafizeni, které tento subjekt
posuzuje, pokud je prokdzana jeho nezéavislost a neexistence jakéhokoli stfetu z4jm1l.

4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici odpoveédni za provadéni
ukolll v rdmci posuzovani shody nesmi byt osobami, které navrhuji, vyrabéji,
dodévaji, instaluji, nakupuji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji raddiova zafizeni, jez
posuzuji, a nesmi byt ani zplnomocnénymi zastupci jakékoli z téchto stran. To
nevylucuje pouZzivani radiovych zafizeni, kterd jsou nezbytna pro ¢innost subjektu
posuzovani shody, ani pouzivani takovych radiovych zatizeni k osobnim uceltim.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za provadéni
ukolii v rdmci posuzovani shody se nesméji piimo podilet na projektovani, vyrobé
nebo konstrukci, uvadéni na trh, instalaci, pouzivani nebo udrzbé téchto radiovych
zafizeni, ani zastupovat strany, které se t€émito ¢innostmi zabyvaji. Nesméji provadét
zadnou cinnost, kterd by mohla ohrozit jejich nezavisly usudek a nedotknutelnost ve
vztahu k ¢innostem posuzovani, k jejichz vykonavani jsou tyto osoby oznameny. To
plati zejména pro poradenské sluzby.
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Subjekt posuzovani shody musi zarucit, ze <¢innosti jeho pobocek nebo
subdodavatelii neohrozuji davérnost, objektivitu nebo nestrannost jeho cinnosti
posuzovani shody.

Subjekt posuzovani shody a jeho pracovnici provadéji posuzovani shody na nejvyssi
urovni profesiondlni divéryhodnosti a pozadované technické zpusobilosti
v konkrétni oblasti a nesméji byt vystaveni zddnym tlakim a podnétlim, zejména
finan¢nim, které by mohly ovlivnit jejich Gsudek nebo vysledky jejich posuzovani
shody, zejména ze strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto
¢innosti zajem.

Subjekt posuzovani shody musi byt schopen provadét vSechny povinnosti spojené s
posuzovanim shody, které tomuto subjektu ukldda tato smérnice a pro néz byl
ozndmen, at’ jiz tyto povinnosti provadi saim subjekt posuzovani shody, nebo jsou
provadény jeho jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovani shody musi mit k dispozici vZdy, pro kazdy postup posuzovani
shody a pro kazdy druh nebo kategorii radiovych zafizeni, pro néz je oznamen,
potiebné:

a)  pracovniky s odbornymi znalostmi a dostate¢nymi zkuSenostmi potiebnymi k
plnéni tkold souvisejicich s posuzovanim shody;

b)  popisy postupl, podle nichz je posuzovani shody provadéno a jez zajistuji
transparentnost a umoznuji opétovné zopakovani téchto postupl; musi
uplatiiovat nalezitou politiku a postupy pro rozliSeni mezi tkoly, jez vykonava
jako ozndmeny subjekt, a dalsi ¢innosti;

c) postupy pro provadéni cinnosti, jez tadné¢ zohlednuji velikost, odvétvi,
strukturu podnikid, miru slozitosti technologie daného radiového zatizeni a

hromadny ¢i sériovy zptisob jeho vyroby.

Subjekt posuzovani shody musi mit prostfedky nezbytné k naleZitému provedeni
technickych a administrativnich tikold spojenych s posuzovanim shody.

Pracovnici odpovédni za provadéni Cinnosti spojenych s posuzovanim shody musi:

a)  mit fadné technické a odborné vzdélani tykajici se vSech ¢innosti spojenych
s posuzovanim shody, pro které byl subjekt posuzovani shody oznamen;

b) mit uspokojivou znalost pozadavkii souvisejicich s posuzovanim, které
provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzovani provadét;

c) mit ndalezit¢é znalosti zdékladnich pozadavkii stanovenych v ¢lanku 3,
prislusnych harmonizovanych norem a pfisluSnych ustanoveni harmonizacnich
pravnich ptedpisti Unie a vnitrostatnich pravnich pfedpist a rozumét jim;

d) byt schopni vypracovavat osvédCeni, protokoly a zpravy prokazujici, Ze
posouzeni byla provedena.

Musi byt zaruCena nestrannost subjektu posuzovani shody, jeho nejvyssiho vedeni a
pracovniki, ktefi posuzovani provadéji.
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Odménovani nejvyssiho vedeni a pracovnikii subjektu posuzovani shody, kteti
posuzovani provadéji, nezdvisi na poctu provedenych posouzeni nebo na
jejich vysledcich.

9. Subjekt posuzovani shody uzavie pojisténi odpovédnosti, pokud tuto odpovédnost
nepievzal stat v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy nebo pokud neni za
posuzovani shody pfimo odpovédny sam ¢lensky stat.

10. Pracovnici subjektu posuzovani shody jsou povinni zachovavat sluzebni tajemstvi,
pokud jde o veskeré informace, které ziskali pti plnéni svych povinnosti podle této
smérnice nebo podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptredpist, kterym
se uvedend ustanoveni provadi, s vyjimkou styku s pfislusSnymi spravnimi organy
¢lenského statu, v némz vykonavaji svou ¢innost. Vlastnicka prava jsou chranéna.

11. Subjekt posuzovani shody se podili na pfisluSnych normaliza¢nich €innostech a na
¢innostech koordina¢ni skupiny ozndmeného subjektu ziizené podle piislusnych
harmoniza¢nich pravnich ptedpisi Unie nebo zajisti, aby byli jeho pracovnici
o téchto cinnostech informovani, a pouziva jakozto vSeobecné pokyny spravni
rozhodnuti a dokumenty, které jsou vysledkem prace této skupiny.

Clanek 27
Piedpoklad shody u subjektii posuzovani shody

Prokéaze-li subjekt posuzovani shody, zZe spliuje kritéria stanovena prislusSnymi

harmonizovanymi normami nebo jejich ¢astmi, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim

vestniku Evropské unie, ptredpoklada se, ze spliuje pozadavky stanovené v ¢lanku 26 do té
miry, do niz se harmonizované normy na tyto pozadavky vztahuji.
Clanek 28

Pobocky a subdodavatelé oznamenych subjekti

1. Pokud oznadmeny subjekt zadd konkrétni ukoly tykajici se posuzovani shody
subdodavateli nebo pobocce, zajisti, Ze subdodavatel nebo pobocka splituje
pozadavky stanovené v ¢lanku 26, a informuje o tom oznamujici organ.

2. Oznameny subjekt nese plnou odpovédnost za ukoly provedené subdodavateli nebo
pobockami bez ohledu na to, kde jsou usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo poboéce pouze se souhlasem zakaznika.
4. Ozndmeny subjekt uchovava pro potfebu oznamujicitho orgdnu pfislusné doklady

tykajici se posouzeni kvalifikace subdodavatele nebo pobocCky a prace provedené
subdodavatelem nebo pobockou podle této smérnice.

Clanek 29

Zadost 0 oznameni
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Subjekt posuzovani shody podava zadost o oznameni oznamujicimu organu
¢lenského statu, v némz je usazen.

Soucasti zadosti je popis c¢innosti posuzovani shody, modulu nebo moduld
posuzovani shody a kategorie radiovych zatizeni, pro néz se subjekt prohlasuje za
zpisobily, jakoz i osvédCeni o akreditaci, pokud existuje, vydané vnitrostatnim
akreditatnim organem, které potvrzuje, Ze subjekt posuzovani shody splituje
pozadavky stanovené v ¢lanku 26.

Nemuze-li dotéeny subjekt posuzovani shody predlozit osvédCeni o akreditaci,
poskytne oznamujicimu organu veskeré doklady nezbytné k ovéfeni, uznani a
pravidelné kontrole jeho souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 26.

Clanek 30

Postup oznamovani

Oznamujici organy mohou ozndmit pouze subjekty posuzovani shody, které spliuji
pozadavky stanovené v ¢lanku 26.

K oznameni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim vyuziji elektronicky néstroj pro
oznamovani vyvinuty a spravovany Komisi.

Oznameni obsahuje veskeré podrobnosti o ¢innostech posuzovani shody, modulu
nebo modulech posuzovani shody a kategoriich radiovych zatizeni a piislusné
osvédceni o zpusobilosti.

Pokud se oznameni nezaklada na osvédceni o akreditaci uvedeném v ¢l. 29 odst. 2,
poskytne oznamujici organ Komisi a ostatnim c¢lenskym statim doklady, které
prokazuji zpiisobilost subjektu posuzovani shody, a informuje je o opatfenich, jez
zajistuji, aby byl subjekt pravideln¢ kontrolovan a i v budoucnu splioval pozadavky
stanovené v ¢lanku 26.

Dotceny subjekt mize provadéet ¢innosti oznameného subjektu, pouze pokud Komise
nebo ostatni ¢lenské staty proti tomu nevznesly namitky do dvou tydnil po oznamenti,
pokud se pouzije osvédceni o akreditaci, nebo do dvou mésicti po oznameni, pokud
se akreditace nepouzije.

Pouze takovy subjekt se pro ucely této smérnice povazuje za ozndmeny subjekt.
Komisi a ostatnim Clenskym statim se oznami jakékoli nasledné vyznamné zmény

tykajici se ozndmeni.

Cldnek 31
Identifika¢ni ¢isla a seznamy oznamenych subjekti

Komise oznamenému subjektu piid¢€li identifikacni Cislo.

Pridéli mu jediné Cislo 1 v ptipadé, Ze je subjekt oznamen podle n€kolika aktti Unie.
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Komise zvefejni seznam subjekti ozndmenych podle této smérnice, vcetné
identifikacnich ¢isel, ktera jim byla pfid€lena, a ¢innosti, pro néz byly oznameny.

Komise zajisti, aby byl tento seznam aktualizovan.

CS

Clanek 32
Zmény v oznamenich

Pokud oznamujici organ zjisti nebo je upozornén na to, Ze ozndmeny subjekt jiz
nespliiuje pozadavky stanovené v clanku 26 nebo neplni své povinnosti, omezi,
pozastavi nebo pfipadné odvold ozndmeni podle toho, jak je neplnéni téchto
pozadavkll nebo povinnosti zavazné. Neprodlené o tom uvédomi Komisi a ostatni
Clenské staty.

V pfipad¢ omezeni, pozastaveni nebo odvoldni oznameni nebo v ptipadé, ze
ozndmeny subjekt ukoncil svou ¢innost, podnikne dotéeny oznamujici Clensky stat
prislusné kroky a zajisti, aby byly podklady tykajici se tohoto subjektu bud’
zpracovany jinym oznadmenym subjektem, nebo aby byly k dispozici pfislusSnym
oznamujicim orgdniim a orgdniim dozoru nad trhem na vyzadani.

Clanek 33
Zpochybnéni zpusobilosti oznamenych subjekti
Komise vySetii vSechny ptipady, v nichZ m& pochybnosti nebo je upozornéna na
pochybnosti o zplisobilosti ozndmeného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt

nadale spliuje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

Oznamujici ¢lensky stat predlozi Komisi na vyzadani vSechny informace tykajici se
obsahu ozndmeni nebo toho, Ze je dotéeny subjekt nadéle zpisobily.

Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi ziskanymi v pribéhu tohoto
Setfeni nakladalo jako s davérnymi.

Pokud Komise zjisti, ze oznameny subjekt nespliiuje nebo piestal spliovat
pozadavky pro své ozndmeni, informuje o tom oznamujici ¢lensky stat a pozada ho,
aby pfijal nezbytna napravna opatfeni, véetné ptipadného odvolani oznameni.

Clanek 34

Povinnosti tykajici se ¢innosti oznamenych subjektu

Oznamené subjekty provadéji posuzovani shody v souladu s postupy posuzovani
shody stanovenymi v piilohdch IV a V.

Posuzovani shody se provadi pfiméfenym zplsobem, aby se zabranilo piiliSnému

zatizeni hospodarskych subjekti. Subjekty posuzovani shody pti vykonu své ¢innosti
fadné zohledni velikost a strukturu dot¢ené¢ho podniku, odvétvi, v némz plisobi, miru
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slozitosti dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho
procesu.

Tyto subjekty musi ov§em dodrzovat miru pfisnosti a iroven ochrany nutné k tomu,
aby bylo radiové zatizeni v souladu s touto smérnici.

Pokud oznédmeny subjekt zjisti, Ze vyrobce nespliuje zdkladni pozadavky stanovené
v ¢lanku 3 nebo v odpovidajicich harmonizovanych norméach nebo technickych
specifikacich, pozada vyrobce, aby pfijal vhodna napravnd opatieni, a nevyda
osvédceni o shode.

Pokud v prubéhu kontroly shody po vydani osvédceni oznameny subjekt zjisti, ze
radiové zafizeni jiz nespliiuje pozadavky, pozadd vyrobce, aby piijal vhodna
napravna opatieni, a v pfipadé nutnosti mize platnost osvéd¢eni pozastavit nebo
osvédceni odejmout.

Pokud vyrobce nepfijme napravnd opatfeni nebo pokud tato opatfeni nemaji
pozadovany ucinek, ozndmeny subjekt omezi nebo pozastavi platnost ptislusnych
osvédceni nebo piipadné tato osvédceni odejme.

Clanek 35

Odvolani proti rozhodnutim oznamenych subjektt

Clenské staty zajisti, aby bylo mozné se proti rozhodnutim oznamenych subjektt odvolat.

Clanek 36
Informacni povinnost oznamenych subjekti
Oznamené subjekty informuji oznamujici organ:

a) o veskerych zamitnutich, omezenich, pozastavenich platnosti nebo odejmutich
osvédcent;
b) o vSech okolnostech majicich vliv na rozsah a podminky ozndmeni;

c) o vSech zadostech o informace tykajicich se ¢innosti posuzovani shody, které
obdrzely od organti dozoru nad trhem;

d) na vyzadani o ¢innostech posuzovani shody provedenych v rdmci pisobnosti
jejich ozndmeni a o jakychkoli jinych provedenych Ccinnostech, vcetné
pteshranicnich ¢innosti a zaddvani subdodavek.

Oznamen¢ subjekty poskytnou ostatnim subjektim ozndmenym podle této smérnice,

které provadéji obdobné cinnosti posuzovani shody a zabyvaji se stejnymi

kategoriemi radiovych zafizeni, pfisluSné informace o otazkach tykajicich se
negativnich, a na zadost i pozitivnich vysledkli posuzovani shody.

Oznamen¢ subjekty plni informacni povinnosti podle ptiloh IV a V.

36

CS



CS

Clanek 37
Vyména zkuSenosti
Komise organizuje vyménu zkuSenosti mezi prisluSnymi vnitrostatnimi organy clenskych
statl, které provadéji politiku oznamovani.
Clanek 38
Koordinace oznamenych subjektt

Komise zajisti zavedeni a fadné provadéni vhodné koordinace a spoluprace mezi subjekty
ozndmenymi podle této smernice ve forme odvétvové skupiny oznamenych subjekta.

Clenské staty zajisti ucast jimi oznamenych subjekti na praci této skupiny, a to pfimo nebo
prostfednictvim uréenych zastupct.
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KAPITOLA 'V

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA V,YROBKIOJ VSTUPUJICICH
NA TRH UNIE A OCHRANNE POSTUPY

Cldnek 39
Dozor nad trhem Unie a kontrola vyrobki vstupujicich na trh Unie

Na radiova zafizeni se pouziji ustanoveni ¢l. 15 odst. 3 a ¢lank 16 az 29 nafizeni (ES)
¢. 765/2008.

Clanek 40

Postup pro nakladani s radiovymi zarizenimi predstavujicimi riziko na vnitrostatni
urovni

l. Pokud orgény dozoru nad trhem jednoho clenského statu pfijaly opatifeni podle
¢lanku 20 natizeni (ES) ¢. 765/2008 nebo pokud maji dostate¢né diivody domnivat
se, ze radiové zafizeni, na néz se vztahuje tato smérnice, predstavuje riziko pro
zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro jiny vefejny zdjem, na néjZ se vztahuje tato
smérnice, provedou hodnoceni, zda dotéené radiové zafizeni spliiuje vSechny
pozadavky stanovené touto smérnici. Prislusné hospodaiské subjekty spolupracuji v
nezbytné mife s organy dozoru nad trhem.

Pokud v prubéhu tohoto hodnoceni organy dozoru nad trhem zjisti, Ze radiové
zatizeni nesplituje pozadavky stanovené touto smérnici, pozadaji neprodlené dotéeny
hospodaisky subjekt, aby pfijal vSechna vhodnd napravna opatfeni k uvedeni
radiového zatizeni do souladu s témito pozadavky, nebo aby jej stahnul z trhu nebo z
ob¢hu ve lhite, kterou mize stanovit a ktera je pfimétend povaze rizika.

Organy dozoru nad trhem informuji pfislusny ozndmeny subjekt.

Na opatieni uvedena v druhém pododstavci se pouzije ¢lanek 21 natizeni (ES) ¢.
765/2008.

2. Domnivaji-li se organy dozoru nad trhem, ze se nesoulad netyka pouze izemi dané¢ho
Clenského statu, informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty o vysledcich hodnoceni
a opatfenich, ktera ma hospodarsky subjekt na jejich zadost pfijmout.

3. Hospodatsky subjekt zajisti, aby u vSech dotéenych radiovych zatizeni, kterd dodal
na trh v celé Unii, byla pfijata veSkera nalezita napravna opatieni.

4. Pokud pftislusny hospodatsky subjekt ve lhlit¢ uvedené v odst. 1 druhém pododstavci
nepfijme piiméfend napravna opatieni, piijmou organy dozoru nad trhem veSkera
vhodna docasnéd opatieni a zakdzi nebo omezi doddvani raddiového zafizeni na trh
daného c¢lenského statu, nebo jej stahnou z trhu nebo z ob&hu.
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Orgéany dozoru nad trhem o takovych opatifenich neprodlené informuji Komisi a
ostatni ¢lenské staty.

Soucasti informaci uvedenych v odstavei 4 jsou vSechny dostupné podrobnosti,
zejména udaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujiciho radiového zatizeni, udaje o
puvodu radiového zafizeni, povaze nesouladu a souvisejiciho rizika, povaze a dobé
trvani opatfeni pfijatych na vnitrostditni Grovni a stanoviska pfisluSného
hospodaiského subjektu. Organy dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je nesoulad
zpisoben nékterym z téchto diivodu:

a)  radiové zafizeni nesplituje pozadavky na ochranu zdravi nebo bezpecnost osob
nebo pozadavky tykajici se ochrany jiného vefejného zajmu stanovené v této
smérnici;

b)  nedostatky v harmonizovanych normach uvedenych v ¢lanku 16, které¢ jsou
zakladem pro predpoklad shody.

Clenské staty jiné nez ¢lensky stat, ktery zahdjil tento postup, neprodleng informuiji
Komisi a ostatni Clenské stity o veskerych opatfenich, kterd ptijaly, a o vSech
dopliiyjicich tdajich o nesouladu dotéenych radiovych zafizeni, ktera maji k
dispozici, a v pripadé nesouhlasu s ozndmenymi vnitrostatnimi opatfenimi o svych
namitkach.

Pokud do osmi tydni od pfijeti informaci uvedenych v odstavci 4 nepoda zadny
Clensky stat ani Komise namitku, pokud jde o doCasna opatieni, které Clensky stat
ptijal, povazuje se opatfeni za opravnéné.

Clenské staty zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym pfistrojem bezodkladngé
pfijata vhodné omezujici opatieni.

Clanek 41
Ochranny postup Unie

Pokud jsou po uplatnéni postupu stanoveného v ¢l. 40 odst. 3 a 4 vzneseny namitky
proti vnitrostatnim opatfenim c¢lenského statu nebo pokud se Komise domniva, ze
jsou vnitrostatni opatfeni v rozporu s pravnimi piedpisy Unie, zahaji Komise
neprodlené konzultace s ¢lenskymi staty a pfislusSnym hospodaiskym subjektem nebo
subjekty a provede hodnoceni vnitrostatnich opatfeni. Na zéklad¢ vysledka tohoto
hodnoceni Komise rozhodne, zda jsou vnitrostatni opatieni opravnéna, ¢i nikoli.

Rozhodnuti Komise je urceno vsem c¢lenskym statim a Komise o ném neprodlené
informuje ¢lenské staty a prislusny hospodarsky subjekt nebo subjekty.

Pokud jsou vnitrostatni opatieni povazovana za opravnénd, piijmou vSechny Clenské
staty nezbytna opatfeni k zajisténi toho, aby u nich bylo nevyhovujici radiové
zafizeni stazeno z obéhu nebo z trhu, a informuji o tom Komisi. Je-li vnitrostatni
opatfeni povazovano za neopravnéné, dotéeny Clensky stat toto opatieni odvola.

Pokud je vnitrostatni opatfeni povazovano za opravnéné a je-li nesoulad radiového
zafizeni ptisuzovan nedostatklim v harmonizovanych norméch, jak je uvedeno v ¢l.
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16 této smérnice, pouzije Komise postup stanoveny v ¢lanku [8] nafizeni (EU) ¢.
[../..] [0 evropské normalizaci].

Clanek 42

Radiova zarizeni, jeZ jsou v souladu, ale presto piredstavuji riziko pro zdravi a
bezpeénost

Pokud clensky stat po provedeni hodnoceni podle ¢l. 40 odst. 1 zjisti, Ze ackoli je
radiové zafizeni v souladu stouto smeérnici, predstavuje riziko pro zdravi nebo
bezpecnost osob, nebo pro ochranu jiného vetejného zajmu patiiciho do plisobnosti
této smérnice, pozada prislusny hospodatsky subjekt, aby piijal vSechna nalezita
opatieni a zajistil, aby dotené radiové zatizeni, pokud bylo uvedeno na trh, déle
nepiedstavovalo toto riziko, nebo aby jej stahnul z trhu nebo z obéhu ve 1hite, kterou
muze stanovit a kterd je pfimétena povaze rizika.

Hospodarsky subjekt zajisti, aby byla napravna opatieni pfijata u vSech dotéenych
radiovych zatizeni.

Clensky stat o tom neprodlené uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty. Informace
obsahuji vSechny dostupné podrobnosti, zejména udaje nezbytné pro identifikaci
dotceného radiového zatizeni, jeho ptivodu a dodavatelského fetézce, tidaje o povaze
souvisejiciho rizika a o povaze a dob¢ trvani opatieni piijatych na vnitrostatni trovni.

Komise neprodlen¢ zah4ji konzultaci s ¢lenskymi staty a s pfisluSnym hospodarskym
subjektem nebo subjekty a zahaji hodnoceni vnitrostatnich opatieni. Na zikladé

vysledkt tohoto hodnoceni Komise rozhodne, zda jsou opatfeni opravnéna, ¢i nikoli,
a v ptipad¢€ nutnosti navrhne vhodna opatieni.

Rozhodnuti Komise je ur¢eno vSem c¢lenskym statim a Komise o ném neprodlené
informuje ¢lenské staty a ptislusny hospodarsky subjekt nebo subjekty.
Clanek 43
Formalni nesoulad

Aniz je dotcen clanek 40, clensky stat pozada piislusny hospodatsky subjekt, aby
odstranil nesoulad, pokud zjisti jeden z nésledujicich nedostatkii:

a)  oznaceni CE bylo pfipojeno v rozporu s ¢lankem 30 nafizeni (ES) ¢. 765/2008
nebo ¢lankem 19 nebo 20 této smérnice;

b) oznaceni CE nebylo ptipojeno;

¢) nebylo vypracovano EU prohlaseni o shodg¢;

d)  EU prohlaSeni o shod¢ nebylo vypracovano spravn¢;
e)  chybi technickd dokumentace nebo je netplna;

f)  vyrobek nespliuje pozadavky stanovené v €l. 10 odst. 5, 6 a ¢l. 12 odst. 3;
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g) kradiovému zafizeni nejsou pfiloZzeny informace o jeho stanoveném pouziti,
chybi EU prohlaseni o shod¢ a informace o omezeni pouZiti, jak je uvedeno v
¢l. 10 odst. 7,8 a 9;

h)  nejsou splnény pozadavky v €lanku 15 ohledné identifikace hospodaiskych
subjektu;

1)  nesoulad s ¢lankem 5.

Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadale trva, Clensky stat piijme vSechna
vhodna opatteni a omezi nebo zakaze dodavani dotCeného radiového zatizeni na trh,
nebo zajisti, aby bylo takové zafizeni stazeno z ob&hu nebo z trhu.

KAPITOLA VI

VYBOR, PROVADECI AKTY A AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI

Clanek 44
Postup projednavani ve vyborech

Komisi je napomocen Vybor pro posuzovani shody a pro dozor nad trhem v oblasti
telekomunikaci. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 4 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 45
Vykon pienesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 2 odst. 3, €l. 3 odst. 3, ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 5 odst. 2
plati na dobu neurcitou od [datum vstupu v platnost].

Evropsky parlament nebo Rada mohou pifeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 2 odst. 3,
¢l. 3 odst. 3, ¢l. 4 odst. 2 a €l. 5 odst. 2 kdykoli zru$it. Rozhodnutim o zruseni se
ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva ucinku
prvnim dnem po jeho zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k
pozdéjSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v
pfenesené pravomoci.

Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 2 odst. 3, €l. 3 odst. 3, ¢l. 4 odst. 2 a¢l. 5
odst. 2 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi namitky ve lhité dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen,
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nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhita prodlouzi o dva mésice.

KAPITOLA VII

ZAVERECNA A PRECHODNA USTANOVENI

Clanek 46
Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni vnitrostatnich pravnich piedpisi
piijatych podle této smérnice a ptijmou veskera nezbytna opatieni k zajiSténi jejich prosazeni.

Stanovené sankce musi byt G¢inné, ptfimétené a odrazujici.

Clenské staty oznami tato ustanoveni Komisi nejpozdéji do [vlozit datum — datum stanovené
v ¢lanku Provedeni odst. 1 druhém pododstavci] a neprodlené ji ozndmi veskeré nasledné
zmény téchto ustanoveni.

Cldnek 47
Prezkum a podavani zprav

l. Clenské staty zaslou Komisi pravidelné zpravy o uplatiiovani této smérnice do
[datum — tfi roky po vstupu této smérnice v platnost] a poté alespon jednou za kazdé
dva roky. Zprava obsahuje piehled o ¢innostech dozoru nad trhem provadénych
¢lenskymi staty a poskytuje informace o tom, zda a do jaké miry se dosahlo souladu
s pozadavky této smérnice, zejména u pozadavkil na identifikaci hospodatskych
subjektu.

2. Komise pfezkoumad uplatiiovani této smérnice a predlozi o ném zpravu Evropskému
parlamentu a Radé nejpozdéji do [datum — Etyfi roky po vstupu této smérnice v
platnost] a poté kazdych pét let. Zprava se bude zabyvat pokrokem pii tvorbé
ptislusnych norem, jakoz i veskerymi problémy, které pii provadéni této smérnice
vzniknou. Zprava rovnéz poda ptehled o cinnosti vyboru, posoudi pokrok pfi
vytvareni otevieného konkurenc¢niho trhu pro radiova zafizeni v ramci Unie a uvede,
jak by se mél predpisovy ramec pro uvadéni na trh a uvadéni do provozu radiovych
zatizeni vyvijet, aby se dosahlo téchto cilt:

a)  zajistit, aby na urovni Unie vznikl koherentni systém pro veskerd radiova
zafizeni;

b) umoznit konvergenci odvétvi telekomunikaci, audiovizualniho odvétvi a
odvétvi informacnich technologii;

¢)  umoznit sblizeni regulatornich opatfeni na mezinarodni trovni.
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Zprava predevsim prezkoumd, zda jsou zdkladni pozadavky nadale nezbytné pro vSechny
kategorie radiovych zatfizeni, na které se smérnice vztahuje. V ptipad€ nutnosti mohou byt ve
zpraveé navrzena dalsi opatieni k iplnému dosaZeni cila této smérnice.

Clanek 48

Piechodna ustanoveni

Clenské staty nesméji branit tomu, aby se na trh nebo do provozu dodavala radiova zafizeni,
na kterd se vztahuje smérnice 1999/5/ES, ktera jsou ve shod¢ s uvedenou smérnici a ktera
byla uvedena na trh pfed [dnem stanovenym v ¢lanku Provedeni odst. 1 druhém
pododstavci].
Cldnek 49
Provedeni
l. Clenské staty piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni
souladu s touto smérnici do [vlozi se datum — 18 mésicii po piijeti]. Neprodlené sdéli
Komisi jejich znéni.

Clenské staty pouziji tyto predpisy od [den nasledujici po datu stanoveném v prvnim
pododstavci].

Tyto piedpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhldSeni. Musi rovnéz obsahovat
prohlaseni, ze odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich predpisech na smérnici
zruSenou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zplisob odkazu a
znéni prohlaseni si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich
predpist piijatych v oblasti plisobnosti této smérnice.

Clanek 50

ZruSeni

Smérnice 1999/5/ES se zrusSuje s u¢inkem ode dne [datum uvedené v této smérnici, ¢lanku
Provedeni odst. 1 druhém pododstaveci ].

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci
tabulkou v pfiloze IX.
Cldnek 51
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
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Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.

Clanek 52

Uréeni

44

CS



CS

PRILOHA I
ZARIZENI, NA KTERA SE TATO SMERNICE NEVZTAHUJE

Radiova zafizeni pouzivand radioamatéry ve smyslu ¢l 1 definice 56
Radiokomunikaéniho fadu Mezinarodni telekomunikacni unie (ITU), pokud tato
zatizeni nejsou komer¢n¢ dostupna.

Za komer¢né dostupné se nepovazuji stavebnice se souc¢astkami urcené k sestaveni
radioamatéry a komer¢ni zafizeni upravena radioamatéry pro vlastni potiebu.

Namoini zatizeni v piisobnosti smérnice Rady 96/98/ES™.
Kabely a vodice.

ZkuSebni zafizeni urcend vyhradné pro zkouSeni radiovych zafizeni odbornymi
uzivateli.

Vyrobky letecké techniky, letadlové Casti a zafizeni ve smyslu ¢lanku 3 natfizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008".

36
37

UF. vést. L 46, 17.2.1997, 5. 25.
Ui, vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.
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PRILOHA 11

VYROBKY SPADAJICI POD DEFINICI RADIOVYCH ZARIZENI
Pro ucely této smérnice se za radiové zatizeni povazuji tyto vyrobky:
a)  ¢inné antény;
b)  rusie (jammery).
Pro ucely této smérnice se za radiové zatizeni nepovazuji tyto vyrobky:
a)  pasivni antény;
b)  kochledrni implantaty;

c)  mikrovinné trouby.
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4.1

4.2

PRILOHA III

POSUZOVANI SHODY
Modul A (interni Fizeni vyroby)

Interni fizeni vyroby je postupem posouzeni shody, kterym vyrobce plni povinnosti
stanovené v bodech 2, 3 a 4 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, ze dané
radiové zafizeni spliluje pozadavky stanovené v clanku 3 a pfipadné¢ v jinych
harmonizac¢nich pravnich predpisech, které se na n¢ vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci v souladu s ¢lankem 21.

Vyroba

Vyrobce piijme vesSkera nezbytna opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola
zajiStovaly shodu vyrabénych radiovych zatizeni s technickou dokumentaci podle
bodu 2 a s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3.

Oznaceni CE a prohlaSeni o shod¢

Pozadovanym oznacenim CE podle ¢l. 19 a 20 vyrobce pripoji na kazdé radiové
zatizeni, které spliuje platné pozadavky.

Vyrobce vypracuje pro kazdy typ radiového zatfizeni pisemné prohlasSeni o shodé a
po dobu deseti let poté, co bylo uvedeno na trh, je spolecné s technickou
dokumentaci uchovava, aby byly k dispozici vnitrostatnim organtim. V prohlaseni o
shod¢ musi byt ureno radiové zafizeni, pro které bylo vypracovano.

Kopie prohlaseni o shod¢ se na pozadani piedlozi prislusnym organtim.
Zplnomocnény zéstupce

Povinnosti vyrobce uvedené v bod¢ 4 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost
splnény jeho zplnomocnénym zastupcem, pokud jsou stanoveny v plné moci.
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PRILOHA IV

MODULY POSUZOVANI SHODY
Moduly B + C
EU prezkousSeni typu + shoda s typem zaloZen4 na internim Fizeni vyroby

Odkazuje-li se na tuto ptilohu, fidi se postup posouzeni shody moduly B (EU piezkouseni
typu) a C (shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby) nize.

Modul B
EU piezkouSeni typu

1. EU piezkouseni typu je soucasti postupu posouzeni shody, béhem né¢hoz oznameny
subjekt pfezkouma navrh raddiového zatizeni a ovéfi a potvrdi, Ze ndvrh radiového
zatizeni spliiuje pozadavky pravniho néstroje, které se na vyrobek vztahuji.

2. EU ptezkousSeni typu se provadi timto zpisobem:

posouzeni vhodnosti navrhu radiového =zafizeni prezkoumanim technické
dokumentace a podplrnych dikazi podle bodu 3 bez piezkouseni vzorku
(konstrukéni typ).

3. Vyrobce podd u jediného ozndmené¢ho subjektu, ktery si zvolil, Zadost
o EU ptezkouseni typu.

Z4dost musi obsahovat:

—  jméno a adresu vyrobce, a pokud zadost podava zplnomocnény zastupce, také
jeho jméno a adresu,

—  pisemné prohldseni, ze stejnd zadost nebyla podana u jiného oznameného
subjektu,

—  technickou dokumentaci. Tato technickd dokumentace musi umoznovat
posouzeni shody radiového zatizeni s piisluSnymi pozadavky pravniho nastroje
a obsahuje odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace
upfesiiuje platné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se vztahuje na
konstrukei, vyrobu a provoz radiového zafizeni. Je-li to uplatnitelné, obsahuje
technicka dokumentace prvky v ptiloze V této smérnice,

—  podpurné dikazy o piiméfenosti konstrukéniho feSeni. Tyto podpirné dikazy
museji odkazovat na vSechny pfislusné dokumenty, které byly pouzity,
zejména pokud pfislusné harmonizované normy nebo technické specifikace
nebyly pouzity v celém rozsahu. Podptirné dikazy v ptipadé potteby zahrnuji
vysledky zkousek provedenych pfislusnou laboratofi vyrobce nebo jinou
zkuSebni laboratofi jeho jménem a na jeho odpovédnost.

4. Ozndmeny subjekt prezkoumad technickou dokumentaci a podptrné dikazy s cilem

posoudit piimétenost navrhu radiového zatizeni.
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Ozndmeny subjekt vypracuje zpravu o hodnoceni, kterd zaznamend Ccinnosti
provedené podle bodu 4 a jejich vystupy. Aniz jsou doteny povinnosti oznameného
subjektu uvedené v odstavci 8, ozndmeny subjekt zvetejni obsah zpravy, jako celek
nebo jeji ¢ast, pouze se souhlasem vyrobce.

Pokud typ splituje pozadavky zvlastniho pravniho nastroje, které se na dané radiové
zafizeni vztahuji, ozndmeny subjekt vyda vyrobci certifikat EU pfezkouSeni typu.
Certifikat musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zavéry prezkousSeni, podminky
(existuji-11) platnosti certifikdtu a udaje nezbytné k identifikaci posuzovaného typu.
K certifikdtu mize byt ptilozena jedna nebo vice ptiloh.

Certifikat a jeho pfilohy obsahuji vSechny nélezité informace umoziujici posoudit,
zda je vyrobené radiové zarizeni ve shod¢ s pfezkouSenym typem, a provést kontrolu
za provozu.

Pokud dany typ nespliiuje pouzitelné pozadavky pravniho nastroje, oznameny
subjekt odmitne vydat certifikat EU prezkouSeni typu a uvédomi o tom Zadatele,
pricemz odmitnuti podrobn¢ vysvétli.

Oznameny subjekt dba na to, aby v&dél o vSech zmé&nach obecné uznavaného stavu,
které naznacuji, Zze schvaleny typ jiz nemusi byt v souladu s pouzitelnymi pozadavky
pravniho nastroje, a rozhodne, zda tyto zmény vyzaduji hlubsi Seteni. Pokud Setfeni
vyzaduji, oznameny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobce informuje oznameny subjekt, ktery uchovavéd technickou dokumentaci
tykajici se certifikatu EU piezkouseni typu, o vSech upravach posuzovaného typu,
které mohou ovlivnit shodu raddiového zatizeni se zakladnimi pozadavky pravniho
nastroje nebo podminky platnosti certifikatu. Tyto Gpravy vyzaduji dalsi schvaleni
formou dodatku k ptivodnimu certifikatu EU ptezkousSeni typu.

Kazdy oznameny subjekt informuje své oznamujici organy o certifikditech EU
ptezkouseni typu nebo dodatcich k nim, které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢i na
zadost zptistupni svym oznamujicim orgdnim seznam certifikat nebo dodatkti k
nim, které odmitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy oznameny subjekt informuje ostatni oznamené subjekty o certifikatech EU
piezkouseni typu nebo dodatcich k nim, které odmitl, odejmul, pozastavil ¢i jinak
omezil, a na zaklad¢ zadosti také o certifikatech nebo dodatcich k nim, které vydal.

Kazdy oznédmeny subjekt informuje Clenské staty o certifikatech EU ptezkouseni
typu, které vydal nebo dodatcich k nim v pfipadech, kdy existuji harmonizované
normy, na né&z byly odkazy zveiejnény v Urednim véstniku Evropské unie, a nebyly
pfitom plné pouzity. Clenské staty, Komise a jiné oznamené subjekty mohou na
zaklad¢ zadosti obdrzet kopii certifikdtu EU piezkouseni typu nebo jeho dodatki.
Clenské stity a Komise mohou na zikladé Zadosti obdrzet kopii technické
dokumentace avysledkii piezkouSeni provedenych ozndmenym subjektem.
Oznameny subjekt si po dobu deseti let od provedeni posouzeni radiového zatfizeni
nebo do uplynuti doby platnosti certifikatu uchova kopii certifikdtu EU prezkouSeni
typu, jeho ptiloh a dodatkli, jakoz i1 souboru technické dokumentace vcetné
dokumentace piedlozené vyrobcem.
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Vyrobce uchovava kopii certifikditu EU ptezkouSeni typu, jeho ptiloh a dodatkt
a technické dokumentace, aby byly k dispozici pro vnitrostatni organy po dobu deseti
let poté, co bylo radiové zafizeni uvedeno na trh.

Zplnomocnény zastupce vyrobce muze podat zadost uvedenou v bodé¢ 3 a plnit
povinnosti stanovené v bodech 7 a 9, pokud jsou stanoveny v plné moci.

Modul C
Shoda s typem zaloZena na internim Fizeni vyroby

Shoda s typem zaloZena na internim fizeni vyroby je soucasti postupu posouzeni
shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené vbodech 2 a3 azaruCuje
a prohlasuje, Ze jsou dana radiova zatizeni ve shod€ s typem popsanym v certifikatu
EU ptezkouseni typu a spliiuji pozadavky pravniho nastroje, které se na né vztahuji.

Vyroba
Vyrobce piijme veSkera nezbytnd opatfeni k tomu, aby vyrobni proces a jeho
kontrola zajistovaly shodu vyrabéného radiového zatizeni se schvalenym typem

popsanym v certifikdtu EU pfezkousSeni typu a s pozadavky pravniho nastroje, ktery
se na n¢ vztahuje.

Oznaceni CE a prohlaseni o shodé

Oznacenim CE podle ¢l. 19 a 20 vyrobce opatii kazdé radiové zatizeni, které je ve
shod¢ s typem popsanym v certifikditu EU ptfezkouSeni typu a spliiuje pouzitelné
pozadavky pravniho nastroje.

Vyrobce vypracuje pisemné prohlaSeni o shodé pro kazdy typ radiového
zafizeni a uchova je pro potfeby vnitrostatnich organi po dobu deseti let od uvedeni

radiového zafizeni na trh. V EU prohlaSeni o shodé je uvedeno radiové zatizeni, pro
které bylo vypracovano.

Kopie EU prohléaseni o shodé se na pozadani predlozi ptislusnym orgédntiim.
Zplnomocnény zéstupce

Povinnosti vyrobce uvedené v bod¢ 3 mohou byt jeho jménem a na jeho odpoveédnost
splnény jeho zplnomocnénym zastupcem, pokud jsou stanoveny v plné moci.

PRILOHA V
POSUZOVANI SHODY
Modul H
Komplexni zabezpeceni jakosti
Shoda zalozena na komplexnim zabezpec€eni jakosti je postupem posouzeni shody,
kterym vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost

zajiSt'uje a prohlaSuje, ze dané rddiové zatfizeni splituje pozadavky pravnich nastroj,
které se na né vztahuji.
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3.1

3.2

Vyroba

Vyrobce pouziva schvéleny systém jakosti pro konstrukci, vyrobu, vystupni kontrolu
a zkousky daného radiového zatizeni podle bodu 3 a podléha dozoru podle bodu 4.

Systém jakosti

Vyrobce poda u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zadost o posouzeni systému
jakosti pro dand radiové zatizeni.

Z:4dost musi obsahovat:

—  jméno a adresu vyrobce, a pokud zadost podava zplnomocnény zastupce, také
jeho jméno a adresu,

— technickou dokumentaci pro jeden typ z kazdé kategorie radiovych zatizeni,
které se maji vyrabét. Je-li to uplatnitelné, obsahuje technickd dokumentace
prvky v pfiloze VI této smérnice,

— dokumentaci systému jakosti, a

— pisemné prohlaseni, ze stejnd Zadost nebyla poddna u jiného oznameného
subjektu.

Systém jakosti musi zabezpecovat shodu radiového zatizeni s pozadavky pravniho
nastroje, které se na n¢ vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky apfedpisy pouzivané vyrobcem musi byt
systematicky a uspotadané dokumentovany ve formé¢ pisemnych koncepci, postupti
anavodu. Tato dokumentace systému jakosti musi umoznovat jednozna¢ny vyklad
programti, plant, pfirucek a zdznamu tykajicich se jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména naleZzity popis:

— cili z hlediska jakosti a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci
vedeni, pokud jde o jakost konstrukéniho navrhu vyrobku a samotného
vyrobku,

— technickych specifikaci navrhu véetné norem, které¢ budou pouzity, a v ptipade,
kdy se ptislusné harmonizované normy a/nebo technické specifikace nepouziji
pln€, popis prostfedka, které budou pouzity, aby byly zajiSténo splnéni
zakladnich pozadavku této smérnice, které se na radiova zatizeni vztahuji,

— metod kontroly a ovéfovani ndvrhu, postupli a systematickych opatieni, které
budou pouzity pfi navrhovani radiovych zafizeni spadajicich do ptislusné

kategorie radiovych zatizenti,

— odpovidajicich metod, postupll a systematickych opatieni, které budou pouzity
pii vyrobé, kontrole a zabezpecCovani jakosti,

— kontrol a zkousek, které¢ budou provedeny pied vyrobou, béhem vyroby a po
vyrobe, s uvedenim jejich Cetnosti,
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3.3

3.4

3.5

4.1

4.2

— zaznamu o jakosti, napf. protokolti o kontrolach, tidaji o zkouskach, udaji o
kalibraci, zprav o kvalifikaci pfislusnych pracovniki atd.,

—  prostiedki umoziujicich dozor nad dosahovanim pozadované konstrukce
a jakosti vyrobkil a nad efektivnim fungovanim systému jakosti.

Oznameny subjekt posoudi systém jakosti a ur¢i, zda splituje pozadavky uvedené v
bod¢ 3.2 této ptilohy.

U prvka systému jakosti, které odpovidaji prislusSnym specifikacim vnitrostatnich
norem provad¢jicich ptislusSnou harmonizovanou normu nebo technické specifikace,
shodu s témito pozadavky predpoklada.

Vedle zkuSenosti se systémy fizeni jakosti musi byt ve skupiné auditorii alespoii
jeden ¢len se zkusenostmi s posuzovanim prislusné oblasti radiovych zafizeni a dané
technologie radiovych zafizeni a se znalostmi pfislusSnych pozadavkll pravniho
nastroje. Audit zahrnuje inspekci ve vyrobnich prostorach. Skupina auditort
pfezkouma technickou dokumentaci uvedenou ve druhé odrazce bodu 3.1, aby
ovérila, Ze je vyrobce schopen urcit prislusné pozadavky pravniho néstroje a provést
vSechna nezbytnd pfezkouseni, aby zarucil soulad daného radiového zatizeni s témito
pozadavky.

Rozhodnuti se 0ozndmi vyrobci nebo jeho zplnomocnénému zastupci.
Oznameni musi obsahovat zavéry auditu a odiivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavdze, Zze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému
jakosti a bude jej udrzovat, aby byl stale ptfiméteny a tcinny.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvalil systém jakosti, o kazdé
zamyslené zmén¢ systému jakosti.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda zménény systém
jakosti nadale splituje pozadavky podle bodu 3.2 nebo zda je tfeba nové posouzeni.

Oznameny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsahovat zavéry
kontrol a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Dozor, za ktery odpovida oznameny subjekt

Ucelem dozoru je ziskat ujisténi, Ze vyrobce fadné plni povinnosti vyplyvajici ze
schvaleného systému jakosti.

Vyrobce umozni oznamenému subjektu za Ucelem inspekce pftistup do prostor
urcenych pro navrhovani, vyrobu, kontrolu, zkouseni a skladovéani a poskytne mu
vSechny potfebné informace, zejména

— dokumentaci systému jakosti,

—  zaznamy o jakosti pozadované v casti systému jakosti tykajici se konstrukce,
napt. vysledky analyz, vypoctl, zkousek atd.,
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4.3

4.4

5.1
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— zaznamy o jakosti stanovené v Casti systému jakosti tykajici se vyroby, napf.
protokoly o kontrolach, udaje o zkouskéach, udaje o kalibraci, zpravy o
kvalifikaci ptislusnych pracovniku atd.

Oznameny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a
pouziva systém jakosti, a predklada vyrobci zpravu o auditu.

Krom¢ toho mize oznameny subjekt uskutecnit u vyrobce neohlaSené kontrolni
navstévy. Pii téchto navstévach mize oznameny subjekt v piipadé potieby provést
nebo dat provést zkouSky radiového zatfizeni, aby ovéfil, zda systém jakosti fadné
funguje. Oznameny subjekt poskytne vyrobci zpravu o navstéveé a pii provedeni
zkousek rovnéz protokol o zkousce.

Oznaceni CE a prohlaseni o shodé

Kazdé radiové zatizeni, které spliiuje pouzitelné pozadavky stanovené v ¢lanku 3
vyrobce opatii oznacenim CE podle ¢l. 19 a 20 a na odpovédnost oznameného
subjektu uvedeného v bodé¢ 3.1 také identifikaénim ¢islem tohoto subjektu.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldSeni o shodé pro kazdy typ radiového
zafizeni a uchova je pro potfeby vnitrostatnich organii po dobu deseti let od uvedeni

radiového zafizeni na trh. V EU prohladseni o shod¢ je uvedeno radiové zatizeni, pro
které bylo vypracovano.

Kopie EU prohléaseni o shodé se na pozadani predlozi ptislusnym orgédntiim.

Vyrobce uchovava pro potieby vnitrostatnich organti po dobu nejméné deseti let od
uvedeni radiového zafizeni na trh:

— technickou dokumentaci podle bodu 3.1,

— dokumentaci tykajici se systému jakosti uvedenou v bod¢ 3.1,

— schvélené zmény podle bodu 3.5,

— rozhodnuti a zpravy ozndmeného subjektu podle bodi 3.5, 4.3 a 4.4.

Kazdy oznameny subjekt informuje své oznamujici organy o vydanych nebo
odejmutych schvélenich systémi jakosti a pravidelné ¢i na zadost zpfistupni svym
oznamujicim organim seznam schvaleni systémil jakosti, ktera byla zamitnuta,

pozastavena ¢i jinak omezena.

Kazdy oznameny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o schvalenich
systému jakosti, kterd zamitl, pozastavil ¢i stdhl, a na zaddost o schvalenich systému
jakosti, ktera vydal.

Zplnomocnény zastupce

Povinnosti vyrobce uvedené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na
jeho odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zastupcem, pokud jsou stanoveny v
pIné moci.
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PRILOHA VI

Obsah technické dokumentace

Technicka dokumentace obsahuje alespon tyto prvky:

a)

b)

d)

g)
h)

obecny popis radiového zafizeni, véetné: fotografii nebo ilustraci zobrazujicich
vnéjsi znaky, oznaceni a vnitini uspofadani; verze softwaru nebo firmwaru, které
maji vliv na soulad se zdkladnimi pozadavky; informace pro uzivatele a navody k
montazi;

koncepéni navrh a vyrobni vykresy a schémata soucasti, podsestav, obvodi a jinych
podobnych prvki;

popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykresii, schémat a
fungovani radiového zafizeni;

seznam harmonizovanych norem nebo jinych odpovidajicich technickych
specifikaci, na které byly odkazy zveiejnény v Urednim véstniku Evropské unie a
které byly zcela nebo z&asti pouzity, a popis feseni zvolenych ke splnéni zakladnich
pozadavkt uvedenych v ¢lanku 3, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly.
v piipad€ ¢astecné pouzitych harmonizovanych norem se v technické dokumentaci
uvedou ty ¢asti, jez byly pouzity;

kopie EU prohlaseni o shodg;

jestlize byl pouzit modul posuzovani shody uvedeny v piiloze IV, kopie certifikatu
EU ptezkousSeni typu s ptilohami tak, jak jej vydal pfisluSny oznameny subjekt;

vysledky konstrukénich vypoctl, provedenych kontrol a jiné dtlezité prvky;

protokoly o zkouskach.
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PRILOHA VII

Prohlaseni o shodé

1. C. ... (jedine¢na identifikace radiového zatizeni):

2. Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce:

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

4. Predmét prohlaseni (identifikace radiového zatizeni umoziujici jeho sledovatelnost.

Muze ptipadné obsahovat fotografii):

5. Vyse popsany predmét prohlaSeni je ve shodé s pfislusnymi harmonizovanymi
pravnimi piedpisy Evropské unie:

Smérnice o radiovych zafizenich XXXX/xx
V nalezitych ptipadech dalsi harmonizované pravni piedpisy Evropské unie

6. Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na specifikace,
na jejichz zaklad¢é se shoda prohlasuje. Odkazy se uvedou s jejich identifika¢nim
¢islem a verzi a v nalezitych ptipadech rovnéz s datem vydani:

7. Ptipadné: ozndmeny subjekt... (ndzev, ¢islo)... provedl ... (popis zasahu)... a vydal
certifikat EU pfezkousSeni typu: ....

8. Dalsi informace:

V pfislusnych ptipadech popis ptislusenstvi a/nebo soucdsti, véetné softwaru, které
umoziuji fadnou funkci radiového zatizeni v souladu s prohlasenim o shodé¢.

Podepséno zaa jménem: ...
(misto a datum vydani):

(jméno, funkce) (podpis):
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PRILOHA VIII

Zjednodusené prohlaseni o shodé

Zjednodusené EU prohlaSeni o shod¢ uvedené v ¢l. 10 odst. 8 tfetim pododstavci ma tuto
formu:

Timto [jméno vyrobce] prohlaSuje, ze typ rddiového zafizeni [oznaceni typu radiového
zatizeni] je v souladu se smérnici o radiovych zafizenich XXXX/xx.
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PRILOHA IX
Srovnavaci tabulka

SROVNAVACIi TABULKA
Smérnice 1999/5/ES Tato smérnice

Clanek 1 Clanek 1

Clanek 2 Clanek 2

Clanek 3 Clanek 3, s vyjimkou ¢&l. 3
odst. 3 pism. g)

Cl. 4 odst. 1 Clanek 8

Cl. 4 odst. 2 vypustéen

Clanek 5 Clanek 16

Cl 6 odst. 1 Clanek 6

Cl. 6 odst. 2 vypustén

Cl. 6 odst. 3 Cl. 10 odst. 7,8 a9

Cl. 6 odst. 4 vypustén

Cl.7odst. 1 a2 Clanek 7

Cl.7o0dst. 3,4a5 vypustén

Clanek 8 Clanek 9

Clanek 9 Clanky 39 az 43

Clanek 10 Clanek 17

Clanek 11 Clanky 22 a7 38

Clanek 12 Clanky 19, 20, ¢l. 10 odst. 5

Clanky 13 az 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
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a6
Clanek 44
vypusten

Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
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Ptiloha I

Ptiloha II

Ptiloha III

Ptiloha IV

Ptiloha V

Ptiloha VI

Ptiloha VII body 1 az 4
Ptiloha VII bod 5

Nové ¢lanky

CS

Ptiloha I

Priloha IIT
vypusténa

Priloha IV

Ptiloha V

Clének 26

Clanky 19, 20

CI. 10 odst. 9

Cl. 3 odst. 3 pism. g)

Clanek 4

Clanek 5

CL 10 odst. 1 az 4, ¢1. 10
odst. 10 a 11, ¢lanky 11 az
15

Clanek 18
Clanek 21
Clanek 45
Clanek 46
Ptiloha II
Ptiloha VI
Ptiloha VII
Ptiloha VIII
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ
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1. RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1 Nazev navrhu/podnétu:

1.2 Prislusné oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB
1.3 Povaha navrhu/podnétu:

14 Cile:

1.4.1  Viceleté strategicke cile Komise sledované navrhem:
1.4.2  Specifické cile a prislusné aktivity ABM/ABB

1.5 Oduvodnéni navrhu/podnétu:

1.6 Doba trvani akce a finan¢ni dopad:

1.7 Piedpokladany zptusob Fizeni:

2. SPRAVNI OPATRENI

2.1 Pravidla pro sledovani a podavani zprav

2.2 Systém Fizeni a kontroly

2.3 Opati‘'eni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

3. ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1 Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dotcené vydajové rozpoctové linie:

3.2 Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

3.2.2  Odhadovany dopad na operacni prostredky

3.2.3  Odhadovany dopad na prostiedky spravni povahy:
3.2.4  Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem
3.2.5  Prispévky tretich stran

33 Odhadovany dopad na prijmy
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.4.1

1.4.2

1.4.3

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o harmonizaci prévnich piedpist
Clenskych stath tykajicich se radiovych zafizeni (smérnice o radiovych zatizenich) a o
zruseni smérnice 1999/5/ES o radiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych
zafizenich (smérnice R&TTE).

Piislu$né oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB*®

Hlava 2 — Podnikéni — Kapitola 02 03: Vnitini trh zbozi a odvétvovych politik

Povaha navrhu/podnétu

L] Navrh/podnét se tyka nové akce

[ Navrh/podnét se tyka nové akee nasledujici po pilotnim projektu / piipravné akei™
Navrh/podnét se tyka prodlouZeni stavajici akce

[J Navrh/podnét se tyka akce presmérované na jinou akci

Cile

Viceleté strategickeé cile Komise sledované navrhem/podnétem

Specificke cile a prislusné aktivity ABM/ABB

Specificky cil €. 1

Pribézné aktualizovat stavajici acquis vnitiniho trhu a navrhnout nové legislativni nebo
nelegislativni opatieni, kdykoli je to vhodné [IP, IU, DA]. Dalsi podrobnosti viz bod
1.5.1.

Pfislu$né aktivity ABM/ABB

02 03

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilové skupiny.

Ocekava se, Zze navrhovana revize legislativy pfinese vyssi miru, pokud jde o soulad
radiovych zatfizeni se zakladnimi pozadavky smérnice, konkrétné v oblasti ochrany

38

39

ABM - fizeni podle ¢innosti (Activity-Based Management); ABB — sestavovani rozpoctu podle ¢innosti
(Activity-Based Budgeting).
Uvedené v ¢l. 49 odst. 6 pism. a) nebo b) finan¢niho nafizeni.
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1.4.4

1.5

1.5.1

zdravi a bezpecCnosti, elektromagnetické kompatibility a zabranéni Skodlivym
interferencim. Méla by se tim zlepSit ochrana uzivatell i spravedlivé hospodarské
soutéze, zvysit pravni jistota, mélo by dojit k hlad§imu a jednotnéjSimu uplatiiovani

wewvr

interferencim, pfi¢emz by doslo pouze k malému zvyseni zatéze trznich subjekta.

Ukazatele vysledkii a dopadu

Upresnéte ukazatele, podle kterych je mozno uskutecniovani navrhu/podnétu sledovat.

Kli¢ové ukazatele zlepSeni pii dosahovani cilll revize smérnice:

Ukazatel Forma
Soulad Mira administrativniho  a|Pravidelné zpravy clenskych
technického souladu statl
Administrativni Zpusobené  administrativni | Pravidelny kontakt se
zjednoduSeni a zmény | ndklady a zat€z; mnozstvi a zOCastnénymi stranami —
pravnich predpisi relativni vyznam problémi s|hospodarskymi subjekty,
vykladem urady a oznamenymi subjekty
Regulatorni prekazky | Ocekavané usnadnéni | Pravidelny kontakt se
branici inovacim zavadéni inovaci zuCastnénymi stranami

Podle navrhu by clenské staity mély novou povinnost zasilat Komisi kazdé dva roky
zpravy o uplatiovani smérnice. Zpravy by mély obsahovat informace o provedenych
¢innostech dozoru nad trhem a poskytovat informace o mife dodrzovani zakladnich
pozadavkl stanovenych ve smérnici.

Dalsi informace maji byt shromaZzdovany prostiednictvim pravidelného kontaktu
v ramci Vyboru pro posuzovani shody a pro dozor nad trhem v oblasti telekomunikaci
(TCAM), stalého vyboru zfizeného podle této smérnice, v némz vedle ¢lenskych stath
zasednou zastupci prumyslu, evropskych normaliza¢nich organizaci, oznamenych
subjektl a spotiebitelskych organizaci. Komise hodld provadét prezkum fungovani této
smérnice a jednou za pét let o ném podat zpravu Evropskému parlamentu a Radé.

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Smérnice sehrala zasadni roli pii dokonceni jednotného trhu s rddiovymi zafizenimi a
telekomunika¢nimi termindly. Obsahuje zdkladni pozadavky na ochranu zdravi a
bezpec¢nosti a k zabranéni Skodlivym interferencim. Tyto pozadavky se promitaji do
technickych pozadavkil v rdmci nezdvaznych harmonizovanych norem, jako je tomu u
jinych pravnich ptedpist ,,nového ptistupu®.
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1.5.2

1.5.3

1.5.4

Regulatorni pfistup se povazuje za nadale platny, zdsadni revize smérnice proto neni
nutna, nicmén¢ zkusenosti s jejim fungovanim poukazaly na fadu problémd, které je
tieba fesit™’. Hlavni cile navrhu:

Napravit stavajici nizkou miru dodrZzovani pozadavkl smérnice a zvysit divéru vSech
zucCastnénych stran v predpisovy ramec.

Vyjasnit a zjednodusit smérnici, véetné nékterych mensich Uprav jeji oblasti plisobnosti,
aby se usnadnilo jeji uplatilovéani a odstranila zbyte¢na zatéz pro hospodaiské subjekty a
vefejné organy.

Pridana hodnota ze zapojeni EU

Revidovand smérnice bude zalozena na ¢lanku 26 (Vnitrni trh) a ¢lanku 114 (Sblizovani
pravnich predpisit) Smlouvy o fungovani Evropské unie. Piijeti opatfeni na tirovni EU
je nezbytné, aby bylo mozné ptizptisobit, vyjasnit a zjednodusit predpisy, které tvofi
zaklad jednotného trhu v této oblasti. Téchto cilli ¢lenské staty nemohou dosdhnout
jednotlivé. Pfipadna nova povinnost registrovat vyrobce a/nebo zafizeni na trovni EU
by umoznila pfistup na trh EU, pfi¢emz vyhody oproti fadé¢ obdobnych opatieni na
vnitrostatni Grovni jsou ziejmé.

Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Obecné lze fici, Ze regulatorni ramec vytvofeny smérnici umoznil splnéni jejich cild, tj.
vysokou uroven ochrany zdravi a bezpecCnosti wuzivateld, elektromagnetickou
kompatibilitu telekomunikacnich terminali a radiovych zafizeni a rovnéz zabranéni
Skodlivym interferencim. Hlavnimi otdzkami, které je tifeba feSit, jsou nizkd mira
dodrzovani pozadavkli smérnice a nejednoznacnost a slozitost nékterych jejich
ustanovent.

Provazanost a mozna synergie s dalsimi relevantnimi ndstroji

Navrhovana revize bude v souladu se zadsadami politiky Komise ohledné inteligentni
regulace, s politikou plnéni strategie Evropa 2020, zejména pokud jde o prezkum
pravnich predpisl, s nimZ se po€itd v ramci iniciativy Unie inovaci, a také v souladu
s navrzenym programem politiky radiového spektra.

Iniciativa bude rovnéz v souladu s novym pravnim rdmcem — balickem schvalenym v
roce 2008. Ramec tvoii dva dopliikové nastroje, konkrétné¢ natizeni 765/2008 o
akreditaci a dozoru nad trhem a rozhodnuti 768/2008 o spoleéném rdmci pro uvadéni
vyrobkl na trh. Rozhodnuti dopliiuje nafizeni. Zatimco nafizeni v podstaté uklada
povinnost ¢lenskym statim a jejich orgdniim zajistit, aby byly vyrobky na jejich trhu
bezpe¢né a odpovidaly pravnim pozadavkim, rozhodnuti se zabyva prislusnymi
povinnostmi ulozenymi hospodaiskym subjektim, napf. vyrobciim, dovozcim a
distributortim i1 subjekttim, které maji na starost zkouseni a osvédCovani vyrobkl. Tyto
dva nastroje jsou tedy neoddélitelné provazany a jejich jednotlivé prvky se vzajemné
podporuji a doplituji. Na rozdil od nafizeni nemé rozhodnuti bezprostiedni pravni

40

Druha zpréva o pokroku pfi uplatiiovani smérnice R&TTE, KOM(2010) 43 v konecném znéni, 9.2.2010.
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ucinky na hospodaiské subjekty, jednotlivee nebo ¢lenské staty, a stanovi (Clanek 2), ze
jeho ustanoveni se pouziji pii tvorbé nebo prezkumu pravnich predpisti.

1.6 Doba trvani akce a finan¢ni dopad
O Casové omezeny navrh/podnét
— [ Navrh/podnét s platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
— [ Finan¢ni dopad od RRRR do RRRR
XO Casové neomezeny navrh/podnét
— Provadéni s obdobim rozbéhu od roku 2013
— poté plné fungovani.
1.7 Piedpokladany zpisob Fizeni*!
1.8 X[O P#imé centralizované Fizeni Komisi

[] Nepiimé centralizované Fizeni, pii kterém jsou ukoly plnéni rozpoctu svétreny:

[0 vykonnym agenturam
— [ subjektim zfizenym Spole¢enstvimi*

— [ vnitrostatnim vefejnopravnim subjektim / subjektim povéfenym vykonem
vetejné sluzby

— [ osobam povéfenym provadénim zvlastnich opatfeni podle hlavy V Smlouvy o
Evropské unii a oznacenym v piislusném zakladnim pravnim aktu ve smyslu ¢lanku
49 finan¢niho nafizeni

O Sdilené Fizeni s Clenskymi staty

(1 Decentralizované Fizeni s tietimi zemémi

0] Spole¢né Fizeni s mezinarodnimi organizacemi (upiesnéte)
Pokud vyberete vice zpusobii Fizeni, upiesnéte je v ¢asti ,, Poznamky .

Poznamky

o Vysvétleni zpisobt fizeni spolu s odkazem na finan¢ni nafizeni jsou k dispozici na strankdch BudgWeb:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Uvedené v ¢lanku 185 finan¢niho nafizeni.
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2.1

2.2

2.2.1

2.2.2

2.3

SPRAVNI OPATRENI
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte Cetnost a podminky.

Podle navrhu by ¢lenské staty mély novou povinnost zasilat Komisi kazdé dva roky
zpravy o uplatilovani smérnice. Zpravy by mély obsahovat informace o provedenych
¢innostech dozoru nad trhem a poskytovat informace o mife dodrzovani zakladnich
pozadavki stanovenych ve smérnici.

Dalsi informace se budou shromazdovat prostfednictvim pravidelného kontaktu
vramci Vyboru pro posuzovani shody a pro dozor nad trhem v oblasti
telekomunikaci (TCAM), stalého vyboru ztizeného podle této smérnice, v némz
vedle clenskych statlh zasednou zastupci pramyslu, evropskych normalizacnich
organizaci, ozndmenych subjektii a spotiebitelskych organizaci. Komise hodla
provadét prezkum fungovani této smérnice a jednou za pét let o ném podat zpravu
Evropskému parlamentu a Radé.

Systém Fizeni a kontroly

Zjistena rizika

Mohou se objevit problémy v podobé rozdilného provadéni revidované smeérnice
Clenskymi staty.

Vydaje na urovni EU v souvislosti s revidovanou smérnici se omezuji na lidské
zdroje a pfipadné na vytvoteni databdze pro registraci n¢kterych kategorii vyrobkl
pred jejich uvedenim na trh v pfipadé, ze se po vstupu revidované smeérnice
v platnost nedosdhne vysoké miry plnéni pozadavki.

Predpokladané metody kontroly

Aby umoznila provadéni smérnice v jednotlivych ¢lenskych statech konzistentnim
zptisobem a v souladu se zamérem zakonodarce EU, hodla Komise v pribéhu lhity,
kterou ¢lenské staty maji na provedeni smérnice, uspotradat jedno nebo nékolik
setkani s odpovédnymi vnitrostatnimi ministerstvy.

Ptipadné zfizeni databaze pro registraci vyrobkti o odhadovaném rozpoctu 300 000
EUR by podléhalo nabidkovému fizeni v souladu s pravidly finan¢niho nafizeni.

Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochrannd opatient.

Z4dna zvlastni opatieni nad ramec uplatiovani finan¢niho natizeni.
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3. ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1 Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dotcené vydajové rozpoctové linie

e Stavajici vydajové rozpoctové linie

Rozpoctova linie Druh Prispévek
vydaje
Okruh viceletého
finanéniho ramee |- (islo RPNRP | zemi | kandiditsk | tretich | Ysm¥Sh el S
. (43) 44 , (45 ; . .
[POPIS. e ] ESVO ych zemi zemi finanéniho nafizeni
la 02.03.01,
Konkurences o o
chopnost pro | Fungovani a rozvoj vnitiniho trhu, | p /4y NE NE NE NE
. pfedevSim v  oblasti oznamovani,
I;uSt a vydavani osvédéeni a  sbliZzovani
zamestnanost | odvetvi.
e Nové rozpoctové linie, jejichz vytvoreni se pozaduje: NE
V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych linii.
. L. . Druh v
Okruh Rozpoctova linie vydaje Prispévek
viceletého
finan¢niho | (%4 . ‘s "y ve smyslu ¢l. 18
rdmee Cislo RP/NRP EZS\H;(I) kfmﬁi 1dats}< tretlc,h odst. 1 pism. aa)
[Okruh.........oooiii ] ych zemi zemi finanéniho nafizeni
XXYY.YY.YY
[ ] ANO/ | ANON | ANO/ | oo
NE E NE

43
44
45
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RP =rozlisené prostiedky / NRP = nerozlisené prostredky.
ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.
Kandidatské zemée a pripadné potencialni kandidatské zemé zapadniho Balkanu.
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3.2 Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)

Okruh viceletého finanéniho ramce Cislo la. Konkurenceschopnost pro rist a zaméstnanost
. Rok Rok Rok Rok vlozit pocet let podle trvani
GR: ENTR N0 N+1 | N+2 | N+3 | financniho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM

* Operacni prostiedky

Casoveé neomezeny

02.03.01 Zéavazky ) 0 0 0 0,3 0,03 0,03 0,03 navh

Fungovani a rozvoj vnitiniho trhu, predevsim
v oblasti oznamovani, vydavani osvédceni a | Platby (o)} 0 0 0 0,3 0,03 0,03 0,03
sblizovani odvétvi.

Casoveé neomezeny
navrh

Zavazky (1a)
Platby (2a)

Cislo rozpoctové linie

Prostfedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni

programy
Cislo rozpoétové linie 3)
Zavazky Sl 0 0 0 03| 003 003| 003 Casovencomezeny
navrh
CELKEM prostiedky pro GR ENTR o . )
Platby 0 0 0 0,3 0,03 0,03 0,03 | Lasoveé neomezeny
5 navrh

46
47

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadét.
Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programui a/nebo akci EU (byvalé linie ,,BA®), nepiimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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* Operacni prostiedky CELKEM

Zavazky

“)

Platby ®)
* Prostiedky spravni povahy financované z rdmce na zvlastni ©
programy CELKEM
CELKEM prostiedky z OKRUHU la | Zavazky =4+ 6 0 0,3 0,03 0,03 0,03 | Cas0ve “e"miﬁg
Konkurenceschopnost pro rist a
zaméstnanost Vlf:eleteho finan¢niho Platby e 0 03 0.03 0.03 0.03 Casové ncomezeny
ramce navrh
Ma-li navrh/podnét dopad na vice okruhii: NE
Zavazky (C))
¢ Operacni prostredky CELKEM
Platby )
* Prostiedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni ©
programy CELKEM
CELKEM prostiedky z OKRUHU 1 a7 | Zavazky =4+6
4
viceletého finan¢niho ramce Platby 56
(referencni Castka)
CS 68
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Okruh viceletého finan¢niho ramce

»Spravni vydaje®

N NG | NG | NS | et et ity | cELKEM
GR: ENTR
* Lidské zdroje 0635 | 0635| 0635| 0635| 0635| 0635| 0635| ¥ “eomizi‘;ﬁ
* Ostatni spravni vydaje 0092 | 0002| 0092| 0092 | 0092| 0092| 0002]C0VE “e"mizevfz
GR ENTR CELKEM Prostredky 027 0727| 0m7| 0727| om7| o077 o727 | Ca0% “eomiﬁi
CELKEM z OKRUHU 5 viceletého (Zavazky  celkem
finan¢niho ramce platby celkem)
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3.2.2  Odhadovany dopad na operacni prostredky
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operaénich prostiedku

— X0 Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostiedku, jak je vysvétleno dale:

Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

vlozit pocet let podle trvani finanéniho dopadu CELKEM

Rok Rok Rok Rok
(viz bod 1.6)

N N+1 N+2 N+3

Uved’te cile a .
vistupy VYSTUPY
: : : : : : : Celk :
' oy
: Nakla | poce : Naklady
dy t © celkem
vyst :
upu

Primeé
Druh rné
Iyl vystup | naklad
u®® yna
vystup

. Nékla

: Nakla
i dy

. Nakla
' dy

. Nékla

dy

© Nakla

. Nékla
dy i

dy

Pocet vystupti
Pocet vystupt

Pocet vystupti
Pocet vystupti

Pocet vystupti
Pocet vystupti
Pocet vystupti

SPECIFICKY CIL ¢. I:
Prabézné aktualizovat
stdvajici acquis pro vnitini
trh a navrhovat nova
legislativni nebo
nelegislativni opatfeni,
kdykoli to bude tieba®...

Dodani databaze
pro registraci
vyrobkt

48 Vystupy se rozumi vyrobky a sluzby, které maji byt dodany (napt. pocet financovanych studijnich vymén, pocet kilometri postavenych silnic atd.).

9 Popsany v ¢asti 1.4.2 ,,Specificke cile...*.

CS
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Udrzba databaze 0,03 0,03 0,03 Casové
pro registraci neomezen
vyrobkil ¥ navrh

- Vystup
Mezisoucet za specificky cil €. 1
SPECIFICKY CIiL C. 2
- Vystup
Mezisoucet za specificky cil ¢. 2
03 0,03 0,03 0,03 Casové
NAKLADY CELKEM neomezen
y navrh
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3.2.3

3.2.3.1 Shrnuti

— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti spravnich prostiedki

Odhadovany dopad na prostiredky spravni povahy

— X0 Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostredk, jak je vysvétleno dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok vlozit pocet let podle trvani CELKE
N N+1 N+2 N+3 finanéniho dopadu (viz bod 1.6) M
OKRUH 5
viceletého
finan¢niho ramce
Casové
Lidské zdroje 0,635 0,635 0,635 0,635 0,635 0,635 0,635 | neomezeny
navrh
Ostatni spravi 0,092 0,092 0,092 0,092 0,092 0,092 0,092
vydaje
Mezisoucet Casové
_ aOKRUHS 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 0727 | neomezeny
viceletého finan¢niho névih
ramce
Mimo OKRUH 5
viceletého finanéniho
ramee™!
Lidské zdroje
Ostatni vydaje
spravni povahy
Mezisoucet
za OKRUH 5
viceletého finanéniho
ramce
Casové
CELKEM 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 0,727 | neomezeny
navrh

50
51
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Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zac¢ina provadeét.
Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programti a/nebo akci EU (byvalé
linie ,,BA®), neptimy vyzkum, ptimy vyzkum.
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3.2.3.2 Odhadované potieby v oblasti lidskych zdrojt
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroji
— X0 Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v celych cislech (nebo zaokrouhlete nejvyse na 1 desetinné misto)

vlozit pocet let podle trvani
finanéniho dopadu (viz bod
1.6)

Rok Rok Rok Rok
N N+1 N+2 N+3

* Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista ufednikii a do¢asnych zaméstnanci)

02 01 01 01 (v ustiedi a na zastoupenich Komise) 5 5 5 5 5 5 5

XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 01 05 01 (v nepfimém vyzkumu)

10 01 05 01 (v ptfimém vyzkumu)

* Externi zaméstnanci (v pfepoétu na plné pracovni tivazky)*

XX 010201 (SZ, ZAP, VNO z celkového ramce)

XX 010202 (SZ, ZAP, MOD, MZ a VNO pfi

delegacich)

v Gstiedi™
XX 01 04 yy>

pti delegacich
XX 010502 (SZ, ZAP, VNO v nepiimém
vyzkumu)

10 01 05 02 (SZ, ZAP, VNO v piimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové linie (upiesnéte)

CELKEM 5 5 5 5 5 5 5

XX je oblast politiky nebo dotcend hlava rozpoctu.
Potieby v oblasti lidskych zdrojii budou pokryty ze zdrojii GR, které jsou jiz vy¢lenény na fizeni

akce a/nebo byly vnitiné pieobsazeny v ramci GR, a ptipadné doplnény z dodate¢éného piidélu,
ktery lze tidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho pfid€lovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Popis ukolu:

1 Ofednik jako referent smérnice, 3 Ufednici odpovidajici za konkrétni oblasti: pravni
zalezitosti, sekretariat stalého vyboru, komunikace, koordinace s GR pro informaéni
spolecnost a politiku spektra, hodnoceni oznameni c¢lenskych stati o pfislusnych
technickych predpisech, koordinace prosazovani smérnice ze strany organti dozoru nad
trhem, sledovani pravnich predpisti kandidatskych/pfidruzenych zemi, podpora GR pro
obchod pfi jednanich se tretimi zemémi.

Ufednici a do¢asni zaméstnanci

2 SZ = smluvni zaméstnanec; ZAP = zaméstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pii delegaci; MZ =

mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik.

Dil¢i strop na externi pracovniky z operacnich prostiedku (byvalé linie ,,BA).

V podstaté na strukturdlni fondy, Evropsky zemédé€lsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a Evropsky
rybarsky fond.

CS 7 CS
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-1 tfednik slouzici v sekretariatu tymu a odpoveédny za logistiku.

Externi zaméstnanci

CS
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3.24

Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

— X0[O Navrh/podnét je v souladu se stavajicim viceletym finanénim ramcem. Veskera
opatieni nebo akce uvedené v této smérnici jsou konzistentni a slucitelné se sou¢asnym

MV

a pfis

tim viceletym finanénim ramcem (2014-2020), jak jej navrhuje Komise.

— [ Navrh/podnét si vyzada upravu piislusného okruhu viceletého finan¢niho ramce.

‘ Uptesnéte pozadovanou Upravu, prislusné rozpoc¢tové linie a odpovidajici astky. ‘

— [ Navrh/podnét vyzZaduje pouziti nastroje pruznosti nebo zménu viceletého finan¢niho

55

ramce™".

‘ Upfesnéte potiebu, piislusné okruhy a rozpoctové linie a odpovidajici ¢astky. ‘

3.2.5  Prispevky tretich stran
— X Navrh/podnét nepocité se spolufinancovanim od tietich stran.
— Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nasledujiciho odhadu:
prostiedky v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)
Rok Rok Rok Rok vlozit pocet let pod'le trvani Celkem
N N+1 N+2 N+3 finanéniho dopadu (viz bod 1.6)
Upfesnéte

spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostfedky CELKEM

3.3 Odhadovany dopad na piijmy

— X0 Navrh/podnét nema zadny finan¢ni dopad na pfijmy.

— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:

0 dopad na vlastni zdroje

[l dopad na riizné ptijmy

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Pfijmova rozpoctova linie:

Prostredky
pouzitelné v
probihajicim
rozpoctovém

Dopad navrhu/podnétu®®
Rok Rok Rok Rok vlozit tolik sloupct, kolik je tieba podle
N N+1 N+2 N+3 trvani finanéniho dopadu (viz bod 1.6)

55
56

25% nékladt na vybér.

CS

Viz body 19 a 24 interinstitucionalni dohody.
Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté ¢astky, tj. hrubé castky po odecteni
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roce

Clanek ... .oovvunen.

U ucelove vazanych riznych piijmi uptfesnéte dotéené vydajové rozpoctové linie.

Upftesnéte zpusob vypoctu dopadu na piijmy.
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